
informáciu o následkoch mimoriadne intenzívnej búrky, že sa prijali opatre
nia na odstránenie následkov nehody. 

Výrazy dôsledok a následok sa môžu vyskytovať aj v podobných kontextoch, 
pravda, s rozdielnymi významami. Môžeme napr. hovoriť o dôsledkoch ro
dinného rozvratu na psychický vývin dieťaťa, ak máme na mysli , že z rodin
ného rozvratu vyplýva čosi , čo negat ívne ovplyvňuje psychický vývin dieťaťa 
(dôraz sa tu k ladie na rozvrat pr inášajúci so sebou negat íva v psychickom 
vývine d ieťaťa) . No zároveň môžeme povedať, že rodinný rozvrat zanechal 
trvalé následky na psychickom vývine dieťaťa, ak máme n a mysl i , že rodin
ný rozvrat j e príčinou negat ívnych javov v psychickom vývine dieťaťa (dôraz 
sa tu k ladie na negat íva v psychickom vývine dieťaťa zapr íč inené rozvra tom] . 

Ukazuje s a teda, že slová dôsledok a následok sú s íce formálne aj význa
movo príbuzné, a le j ednako sú medzi nimi j emné významové rozdiely, k toré 
pozorný š ty l i s ta pri koncipovaní jazykových prejavov rešpektuje . Ak sa na 
východiskovú vetu naše j poznámky pozrieme z hľadiska naznačene j významo
vej d i fe renciác ie slov dôsledok a následok, musíme konštatovať, že sa v ne j 
malo použiť slovo následok: Bratislavčania si musia uprostred mesta lepšie 
vSímat aj výčiny vandalov, a nielen následky ich výčinov. 

Matej Považaj 
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Súčasný stav a perspektívy rozvoja jazykovej kultúry* 
FRANTIŠEK KOČIŠ 

1. J a z y k o v á k o m u n i k á c i a m á v k a ž d o m s ú č a s n o m k u l t ú r n o m s p o l o 
č e n s t v e i s t é z n a k y , i s t é a t r i b ú t y , k t o r é v š e o b e c n e a s ú h r n n e o z n a č u 
j e m e a k o j a z y k o v ú k u l t ú r u . J a z y k o v á k u l t ú r a j e v ý s l e d k o m h i s t o r i c 
k é h o v ý v i n u a r o z v o j a s p o l o č e n s t v a a k o t v o r c u , n o s i t e ľ a a p o u ž í v a t e ľ a 
d a n é h o j a z y k a , a k o a j v ý s l e d k o m c e l k o v é h o v z ť a h u t o h t o s p o l o č e n s t v a 
k j a z y k u a k o k o m u n i k a t í v n e m u p r o s t r i e d k u v n a j š i r š o m z m y s l e . V i e 
m e , ž e k a ž d é k u l t ú r n e s p o l o č e n s t v o m a l o a m á v z ť a h k j a z y k u , k t o r ý 
s a p r e j a v o v a l a p r e j a v u j e p r e d o v š e t k ý m vo v e d e c k o m v ý s k u m e j a z y k a , 
v s t a r o s t l i v o s t i o j e h o v n ú t o r n ý i s p o l o č e n s k ý r o z v o j , o o p t i m á l n e 
u p l a t ň o v a n i e j a z y k a vo v š e t k ý c h ž i v o t n ý c h s f é r a c h , o j e h o k u l t i v o v a n i e 
v z h o d e s o s y s t é m o v ý m i z á k o n i t o s ť a m i , s j e h o n o r m o u a n a p o k o n v 
s t a r o s t l i v o s t i o c e l k o v ý r o z v o j a c e l k o v ú k u l t ú r u j a z y k a . Zo s y n c h r ó n 
n e h o a d i a c h r ó n n e h o p o h ľ a d u s a p r e t o j a z y k o v á k u l t ú r a p r e j a v u j e 
a k o k o m p l e x n ý j a v . J a z y k o v ú k u l t ú r u c h á p e m e po p r v é a k o i s t ý s t a v , 

* V dňoch 17.—19. aprí la 1985 sa v Domove vedeckých pracovníkov v; Smo-
len ic iach kona la in terdisc ipl inárna konfe renc ia o jazykovej pol i t ike a jazy
kovej kultúre v soc ia l i s t i cke j spoločnost i (pórov. Kultúra slova, 19, 1985, s. 
3 6 2 — 3 6 3 ) . V predchádzajúcom čís le sme uverejni l i podstatné čas t i základné
ho referá tu a niektorých ďalších príspevkov, ktoré odzneli na konferenci i 
a dotýkal i s a problematiky jazykovej polit iky a jazykových kontaktov. V tom
to č ís le uverejňujeme podstatné čas t i základného referátu a n iektorých ďal
š ích príspevkov, ktoré odzneli na konferenci i a dotýkali sa problematiky 
jazykovej kultúry. 

Redakcia 



i s t ú ú r o v e ň s p i s o v n é h o j a z y k a , a k o to v y c h o d í zo z á k l a d n é h o v ý s k u m u 
a j e h o v ý s l e d k o v . T o t o c h á p a n i e j a z y k o v e j k u l t ú r y j e ú z k o s p ä t é s t e ó 
r i o u s p i s o v n é h o j a z y k a . J a z y k o v á k u l t ú r a s a po d r u h é c h á p e a k o c i e 
ľ a v e d o m á č i n n o s ť v k u l t i v o v a n í s p i s o v n é h o j a z y k a a k o c e l o n á r o d n e j 
a z á v ä z n e j f o r m y k o m u n i k á c i e a d o r o z u m i e v a n i a v n a j š i r š o m z m y s l e . 
T o j e t a k é c h á p a n i e j a z y k o v e j k u l t ú r y , k t o r é s a o p i e r a o s o c i o l o g i c k é , 
p r á v n e a v š e o b e c n o k u l t ú r n e p o t r e b y a n á l e ž i t o s t i k a ž d e j c i v i l i z o v a n e j 
s p o l o č n o s t i . E m i n e n t n e p l a t í v s o c i a l i s t i c k e j s p o l o č n o s t i , k t o r á p r i su 
d z u j e j a z y k u a k o k o m u n i k a t í v n e m u p r o s t r i e d k u n e z a s t u p i t e ľ n ú f u n k 
c i u a n e z a s t u p i t e ľ n ú k u l t ú r n u h o d n o t u . S c h á p a n í m j a z y k o v e j k u l t ú r y 
a k o c i e ľ a v e d o m e j č i n n o s t i v k u l t i v o v a n í s p i s o v n é h o j a z y k a ú z k o sú
v i s í a j t r e t i e v y m e d z e n i e j a z y k o v e j k u l t ú r y a k o i s t é h o s t a v u v p o u ž í v a 
n í s p i s o v n é h o j a z y k a a a k o i s t é h o sposahu.^ r e g u l o v a n i a t o h t o s t a v u 
č i ž e _ r e g u l o v a n i e j a z y k o v é h o úzu . J a z y k o v á k u l t ú r a i n á t e d a dva z á 
k l a d n é a s p e k t y : t e o r e t i c k ý a p r a k t i c k ý — p r v ý j e s p o j e n ý s v ý s l e d k a 
m i z á k l a d n é h o v ý s k u m u j a z y k a a s t e ó r i o u s p i s o v n é h o j a z y k a , d r u h ý 
s j a z y k o v ý m ú z o m , s j a z y k o v o u p r a x o u . T r e b a p r i p o m e n ú ť a j ď a l š í 

^ z á v a ž n ý f a k t : o b j e k t o m j a z y k o v e j k u l t ú r y j e p r e d o v š e t k ý m s p i s o v n ý 
j a z y k . O t o m n á s p r e s v i e d č a a j s ú č a s n á j a z y k o v á s i t u á c i a a d o t e r a j š i e 
v ý s l e d k y v t e ó r i i s p i s o v n é h o j a z y k a . T r e b a v š a k s ú h l a s i ť a j s v ý k l a 
d o m A. J e d l i č k u ( 1 9 7 9 , s. 1 6 J a i n ý c h j a z y k o v e d c o v , že n a p r i e k t o m u 
t o v y m e d z e n i u p r e d m e t u j a z y k o v e j k u l t ú r y n e m o ž n o o t á z k y j a z y k o v e j 
k u l t ú r y v id ieť a p o s u d z o v a ť o d t r h n u t o o d j r o b l é m o v n á r o d n é h o j a z y k a 
a k o c e l k u a že k u l t i v o v a n i e s p i s o v n é h o j a z y k a m á s v o j p o z i t í v n y od
r a z v c e l o m n á r o d n o m j a z y k u . Z t o h o ď a l e j v y p l ý v a , že t r e b a v i e s ť 
z r e t e ľ n ú č i a r u m e d z i k u l t ú r o u s p i s o v n é h o j a z y k a a k u l t ú r o u v y j a d r o 
v a n i a v ô b e c , p r i k t o r o m n e m u s í í sť p r i m á r n e o o t á z k u s p i s o v n o s t i č i 
n e s p i s o v n o s t i . V s ú č a s n e j j a z y k o v e j s i t u á c i i s a n a p r v é m i e s t o k l a d i e 
k u l t i v o v a n o s ť s p i s o v n é h o j a z y k a . 

2 . K u l t ú r a j a z y k a s a d e r i v u j e z c h á p a n i a j a z y k a a k o h o d n o t y z a r a 
d e n e j do h i e r a r c h i e o s t a t n ý c h ľ u d s k ý c h i k u l t ú r n y c h h o d n ô t . V t o m 
s p o č í v a d ô l e ž i t ý a x i o l o g i c k ý a s p e k t j a z y k o v e j k u l t ú r y . J a z y k o v á k o m u 
n i k á c i a j e n e o d m y s l i t e ľ n o u z l o ž k o u ľ u d s k e j č i n n o s t i a j e j k u l t ú r a j e 
l o g i c k ý m d ô s l e d k o m s t a r o s t l i v o s t i n i e l e n o j a z y k , a l e o k u l t ú r u v ô b e c . 
M e d z i j a z y k o v e d c a m i s a t e n t o f a k t p r i j í m a a k o s a m o z r e j m ý , r o v n a k o 
a j v č a s t i k u l t ú r n e j v e r e j n o s t i , k t o r á p o c h o p i l a j a z y k a j a z y k o v ú k o 
m u n i k á c i u a k o h i s t o r i c k ý a v s ú č a s n o s t i p o d s t a t n ý a t r i b ú t n á r o d a . 
M e n e j s a t e n t o f a k t p r i j í m a a v y k l a d á v t e o r e t i c k ý c h ú v a h á c h o k u l -

| t ú r e a k u l t ú r n o s t i n a j m ä v n a š e j k u l t ú r n e j a o s v e t o v e j p u b l i c i s t i k e . 
j T e n t o n e d o s t a t o k v u v a ž o v a n í o k u l t ú r e m á , ž i a ľ v i a c e r é n e g a t í v n e 
j d ô s l e d k y . U v e d i e m e j e d e n p r í k l a d . S ú č a s n é a n a l ý z y o s n o v s l o v e n s k é h o 
! a č e s k é h o j a z y k a n a z á k l a d n ý c h š k o l á c h p o u k a z u j ú n a n e d o s t a t o č n ú 
1 e f e k t í v n o s ť v y u č o v a n i a m a t e r i n s k é h o j a z y k a a n a s l a b ú j a z y k o v ú pr i -



p r a v e n o s ť ž i a k o v k o n č i a c i c h 8. r o č n í k z á k l a d n e j š k o l y . M n o h í z t ý c h 
to ž i a k o v s a v l a s t n e s v y u č o v a n í m m a t e r i n s k é h o j a z y k a v i a c n e s t r e t - ^ 
nú . Na s t r e d n ý c h š k o l á c h s a e š t e č o - t o o s p i s o v n o m j a z y k u d o z v e d i a , 
a l e n a v y s o k ý c h š k o l á c h t e c h n i c k é h o a p r í r o d o v e d n é h o t y p u n i e j e 
z a r a d e n ý a n i l e n s e m e s t e r j a z y k o v e j k u l t ú r y . N a v y š e n a d r u h o m s t u p n i 
z á k l a d n ý c h š k ô l s a z v y u č o v a n i a m a t e r i n s k é h o j a z y k a u b r a l i d v e h o J 
d i n y t ý ž d e n n e . A t a k t r e b a s m u t n e k o n š t a t o v a ť , ž e k u l t ú r n y r o z m e r 
ž i a k a , š t u d e n t a i d o s p e l é h o č l o v e k a s a a k o s i p r e s t á v a m e r a ť k u l t ú r o u 
č i k u l t ú r n o s ť o u j e h o r e č o v é h o p r e j a v u . V j a z y k o v e j p r a x i s a č a s t o z ľ a -
vu je z n á r o č n o s t i , s p r á v n o s t i , s p i s o v n o s t i a e s t e t i c k o s t i j a z y k o v é h o 
p r e j a v u , n e k l a d i e s a d ô r a z n a p r i m e r a n ú f u n k č n o s ť j a z y k o v ý c h p ro 
s t r i e d k o v . Š k o l y a k o s i p r e s t á v a j ú byť t o u K o m e n s k é h o „ b r á n o u j a z y 
k o v o t v o r e n o u " , a to n i e l e n p r e c u d z i e j a z y k y , a l e a j p r e n á š m a t e r i n 
s k ý j a z y k . K e b y s a j a z y k o v á k u l t ú r a c h á p a l a n a o z a j a k o i n t e g r á l n a 
s ú č a s ť k u l t ú r y n a j m ä t a m , k d e s a o k u l t ú r e r o z m ý š l a a p í š e , n a z d á v a 
m e s a , že k t e j t o s i t u á c i i n a n a š i c h š k o l á c h b y n e b o l o m o h l o d ô j s ť . 

T o , že s a i v t a k e j s i t u á c i i d o s a h u j ú z r e t e ľ n é p o z i t í v a a j v j a z y k o v e j 
k u l t ú r e , j e v ý s l e d o k n a j m ä c i e ľ a v e d o m e j , s y s t e m a t i c k e j a č a s t o ú m o r 
n e j v ý c h o v n e j , n á p r a v n e j i p r e v e n t í v n e j p r á c e j a z y k o v e d c o v , m n o h ý c h 
u č i t e ľ r l v ^ l o v e n č i n y a p r a c o v n í k o v k u l t ú r y , k t o r í s i u v e d o m u j ú , ž e 
j a z y k j e v z á c n y m v ý s l e d k o m ľ u d s k e j č i n n o s t i a j a z y k o v á k u l t ú r a vý
s l e d k o m s t a r o s t l i v o s t i o t e n t o j a z y k a ž e p r i u v a ž o v a n í o c e l k o v o m 
k u l t ú r n o m p r o f i l e č l o v e k a n e m o ž n o n e b r a ť do ú v a h y k u l t ú r u j a z y k a 
a k o p r e j a v i n d i v i d u á l n e h o i k o l e k t í v n e h o s p r á v a n i a č l o v e k a . 

3. D e j i n y k a ž d é h o s p i s o v n é h o j a z y k a s v e d č i a o t o m , ž e j a z y k a k o 
j e d e n z o z á k l a d n ý c h a t r i b ú t o v n á r o d n é h o s p o l o č e n s t v a i k a ž d é h o j e h o 
č l e n a j e k u l t ú r n o p o l i t i c k o u h o d n o t o u . T ú t o j e h o h o d n o t u t r e b a v š a k 
v id ieť n i e l e n z ú z k o k u l t ú r n e h o , a l e a j a n a j m ä z o š i r š i e h o i d e o l o g i c k o -
- p o l i t i c k é h o h ľ a d i s k a . V t r i e d n e r o z d e l e n o m s v e t e už n e m ô ž e p l a t i ť 
a k é s i u n i v e r z á l n e a n e t r i e d n e p ô s o b e n i e j a z y k a ( p ó r o v . R u ž i č k a , 1 9 7 1 ) . 
V s o c i a l i s t i c k e j s p o l o č n o s t i j e j a z y k p o l i t i k u m , a l e p o l i t i k u m i n t e r 
p r e t o v a n é v i n t e n c i á c h m a r x i s t i c k e j f i l o z o f i e j a z y k a a v d u c h u l e n i n 
s k e j n á r o d n o s t n e j p o l i t i k y č i ž e v d u c h u n e r u š e n é h o r o z v í j a n i a a u p l a t 
ň o v a n i a j a z y k a v s ú l a d e s o ž i v o t n ý m i p o t r e b a m i p r í s l u š n e j s p o l o č n o s t i . 
P r e t o a j v z ť a h j a z y k o v e j k u l t ú r y a j a z y k o v e j p o l i t i k y m á u n á s j e d 
n o z n a č n e v š e o b e c n o k u l t ú r n y , k u l t ú r n o - s p o l o č e n s k ý a s o c i o l i n g v i s t i c k ý 
c h a r a k t e r . S o c i a l i s t i c k á j a z y k o v á p o l i t i k a j e k o m p l e x n ý m r e g u l a t í v o m , 
k t o r ý n e s l e d u j e i ba s f é r u p o u ž í v a n i a j a z y k a č i ž e j a z y k o v ý ú z u s , r e s p . 
s p o l o č e n s k é p o d m i e n k y p o u ž í v a n i a j a z y k a , a l e j a z y k o v ú k u l t ú r u v 
j e j o n t o l o g i c k o m r o z m e r e , k o m p l e x n ý v e d e c k ý v ý s k u m j a z y k a , p r o g 
n ó z u r o z v o j a j a z y k a a v š e t k y m o ž n o s t i j e h o k o m u n i k a t í v n e h o u p l a t n e 
n i a v s o c i a l i s t i c k e j s p o l o č n o s t i . O k r e m t o h o s o c i a l i s t i c k á j a z y k o v á 
p o l i t i k a s a n e o b m e d z u j e i b a n a j e d n o n á r o d n é s p o l o č e n s t v o , a l e n a -



c h á d z a s v o j e i n t e r n a c i o n á l n e u p l a t n e n i e v r á m c i s v e t o v e j s o c i a l i s t i c 
k e j s ú s t a v y , v k t o r e j s a o k r e m i n ý c h ú l o h s l e d u j e a j r o z v o j j a z y k o v e j 
k u l t ú r y v k o n t e x t e k u l t ú r y r o z v i n u t e j s o c i a l i s t i c k e j s p o l o č n o s t i . 

S p o j i t o s ť j a z y k o v e j k u l t ú r y a j a z y k o v e j p o l i t i k y s v e d č í o t o m , ž e 
j a z y k o v á k u l t ú r a a ú s i l i e o j e j r o z v o j a z v e ľ a d e n i e s ú a j v n a š o m n á 
r o d n o m s p o l o č e n s t v e p o s t a v e n é n a o b j e k t í v n y c h z á k l a d o c h , ž e m a j ú 
o p o r u v c e l k o v o m p l á n e r o z v o j a k u l t ú r y a v e d y a h l b o k é k o r e n e v 
d e m o k r a t i z á c i i j a z y k a a v d e m o k r a t i z á c i i ž i v o t a n a š e j s o c i a l i s t i c k e j 
s p o l o č n o s t i . Z á k l a d n ý j a z y k o v e d n ý v ý s k u m m á p r i m e r a n ú p o d p o r u 
z o s t r a n y n a j v y š š í c h s t r a n í c k y c h a š t á t n y c h o r g á n o v , j a z y k o v á p r a x 
v n a j š i r š o m z m y s l e d o s t á v a p r i a m u p o d p o r u a p o m o c v r o z l i č n ý c h 
f o r m á c h p o r a d e n s k e j s l u ž b y , e x p e r t í z , j a z y k o v e j s p o l u p r á c e s o r g a n i 
z á c i a m i , i n š t i t ú c i a m i , v ý r o b n ý m i p o d n i k m i , v y d a v a t e ľ s t v a m i , r e d a k 
c i a m i , v j a z y k o v ý c h r u b r i k á c h a pod . S ú tu , p r a v d a , e š t e i s t é n e d o 
s t a t k y n a j m ä v p o s t o j i p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a v o č i s a m o t n é 
m u s p i s o v n é m u j a z y k u , a k o a j v p o d p o r e zo s t r a n y n i e k t o r ý c h r i a d i a 
c i c h o r g á n o v . V o b l a s t i j a z y k o v e j p o l i t i k y a j a z y k o v e j k u l t ú r y s a p r i 
u t v á r a n í š i r o k e j k u l t ú r n o - s p o l o č e n s k e j b á z y . k t o r á j e n e v y h n u t n e po 
t r e b n á n a r e a l i z á c i u z á m e r o v v j a z y k o v e j k u l t ú r e a v j a z y k o v e j vý 
c h o v e , a to n a j m ä m i m o ú z e m i a h l a v n é h o m e s t a , d o t e r a z n e n a d v i a z a l 
p o t r e b n ý k o n t a k t n a p r . s M i n i s t e r s t v o m k u l t ú r y S S R , s k u l t ú r n o u k o m i 
s i o u S N R , s o S o c i a l i s t i c k o u a k a d é m i o u Č S S R , s V ý s k u m n ý m ú s t a v o m 
k u l t ú r y , s v y s o k ý m i š k o l a m i t e c h n i c k é h o , p r í r o d o v e d n é h o , e k o n o m i c 
k é h o a u m e l e c k é h o s m e r u . Z a t i a ľ s a n e u t v o r i l o t a k é o v z d u š i e n a s p o 
l u p r á c u j a z y k o v e d c o v s t v o r c a m i k u l t ú r n o - s p o l o č e n s k e j k l í m y n a S l o 
v e n s k u , k t o r é b y s t i m u l o v a l o n a š u k u l t ú r n u v e r e j n o s ť k v ä č š e j a k t i v i 
t e a k v ä č š e j z o d p o v e d n o s t i a j v j a z y k o v e j k u l t ú r e . 

4. P r i s t a v m e s a e š t e p r i t é z e , ž e ú r o v e ň j a z y k o v e j k u l t ú r y z á v i s í 
v p r v o m r a d e od v ý s l e d k o v z á k l a d n é h o v ý s k u m u s p i s o v n é h o j a z y k a a 
n á r o d n é h o j a z y k a v ô b e c . H n e ď n a z a č i a t k u ú v a h y t r e b a k o n š t a t o v a ť , 
že z á k l a d n ý v ý s k u m s l o v e n s k é h o j a z y k a b o l a j e o r i e n t o v a n ý p r e v a ž n e 
n a s ú č a s n ý s p i s o v n ý j a z y k a v t o m t o v ý s k u m e s a n e p o c h y b n e d o s i a h l i 
s e r i ó z n e v ý s l e d k y . T e n t o v ý s k u m v š a k n i e j e ú p l n ý a sú tu z j a v n é m e 
d z e r y vo v ý s k u m e s y n t a x e , v t v o r e n í s l o v a v o r t o g r a f i c k e j k o d i f i k á 
c i i . T o j e p r e j a z y k o v ú k u l t ú r u , p r e p o r a d e n s k ú a e x p e r t í z n u s l u ž b u 
v e r e j n o s t i a n a j m ä š k o l s k ú p r a x p o m e r n e v e ľ k á n e v ý h o d a . V t e ó r i i 
t v o r e n i a s l o v s i o s v o j u j e m e v ý s l e d k y s v e t o v e j d e r i v a t o l ó g i e , a l e m á l o 
z t o h o s a p r e r o z l i č n é o k o l n o s t i m ô ž e využ iť v j a z y k o v e j p r a x i p r i 
r i e š e n í d a k e d y a j b e ž n ý c h s l o v o t v o r n ý c h p r o b l é m o v . V s y n t a x i s m e 
n e u z a v r e l i k o m p l e x n ý v ý s k u m s k l a d b y k o m p e n d i o m p o d o b n ý m M o r 
f o l ó g i i s l o v e n s k é h o j a z y k a . V o v ý s k u m e s l o v n e j z á s o b y s a n á m n e d a r í 
d r ž a ť t a k ý r y t m u s vo v y d á v a n í n o r m a t í v n y c h s l o v n í k o v , k t o r ý m i by 
s m e n a č a s s a t u r o v a l i p o t r e b y j a z y k o v e j p r a x e v c e l o m r o z s a h u . V p r a -



v o p i s n e j k o d i f i k á c i i s p i s o v n e ] s l o v e n č i n y s m e z a o s t a l i n a j m e n e ] o 
1 0 — 1 5 r o k o v . C h ý b a j ú n á m a j ď a l š i e n a j s ú č a s n e j š i e k o d i f i k a č n é p r í 
r u č k y , p r a v d a , o k r e m s p i s o v n e j v ý s l o v n o s t i , k t o r e j p r a v i d l á po i s t ý c h 
p r i e ť a h o c h p r e d s a l e n v y š l i z á s l u h o u Ä. K r á ľ a a S l o v e n s k é h o p e d a g o 
g i c k é h o n a k l a d a t e ľ s t v a ( 1 9 8 4 ) a o k r e m K r á t k e h o s l o v n í k a s l o v e n s k é h o 
j a z y k a , k t o r ý j e už v t l a č i . 

Z á k l a d n é m u v ý s k u m u s ú č a s n e j s p i s o v n e j s l o v e n č i n y c h ý b a v ä č š i a 
o p o r a a j vo v ý s l e d k o c h v ý s k u m u s t a r š e j s l o v n e j z á s o b y a g r a m a t i k y , 
t e d a i s t á v ý s k u m n á r e t r o s p e k t í v a , k t o r á b y s ú č a s n é m u s p i s o v n é m u 
v ý s k u m u d á v a l a h i s t o r i c k ú p l a t n o s ť a k o n t i n u i t u . B o h a t ý j a z y k o v ý h i s 
t o r i c k ý m a t e r i á l z a t i a ľ n e v y v r a c i a a n i n e p o t v r d z u j e s m e r o v a n i e sú
č a s n e j j a z y k o v e j k u l t ú r y a n i s ú č a s n é ú s i l i e o v y p r a c o v a n i e a d e k v á t n e j 
t e ó r i e s p i s o v n é h o j a z y k a . V o v ý s k u m e s l o v e n s k ý c h n á r e č í s a d o k o n č i l 
š i r o k o k o n c i p o v a n ý p r o j e k t A t l a s u s l o v e n s k é h o j a z y k a . Z h ľ a d i s k a 
s ú č a s n e j j a z y k o v e j k u l t ú r y v š a k e š t e m u s í m e č a k a ť n a p r i p r a v o v a n ý 
n á r e č o v ý s l o v n í k , k t o r ý v n e s i e v i a c s v e t l a do v z ť a h u s l o v n e j z á s o b y 
s ú č a s n e j s p i s o v n e j s l o v e n č i n y a s l o v e n s k ý c h n á r e č í . Z a t i a ľ s a m u s í m e 
u s p o k o j i ť s m a t e r i á l o m v k a r t o t é k e a s i n d i v i d u á l n y m p o z n a n í m pr í 
s l u š n é h o n á r e č i a . P o d o b n e p o c i ť u j e m e a j a b s e n c i u e t y m o l o g i c k é h o s l o v 
n í k a s l o v e n s k é h o j a z y k a . S y n t é z a , o k t o r ú b y s m e s a m a l i o p r i e ť a j 
v t e ó r i i j a z y k o v e j k u l t ú r y , z a t i a ľ c h ý b a , a t a k n i e t s a č o č u d o v a ť , k e ď 
h i s t o r i c i j a z y k a s r o z p a k m i a j s n e v ô ľ o u s l e d u j ú n i e k t o r é s ú č a s n é vý 
k l a d y s l o v n e j z á s o b y , a l e a j g r a m a t i k y . N e v y v á ž e n o s ť z á k l a d n é h o d i a 
c h r ó n n e h o a s y n c h r ó n n e h o v ý s k u m u s l o v e n s k é h o j a z y k a m á n e g a t í v n y 
v p l y v a j n a h o d n o v e r n o s ť a p r e s v e d č i v o s ť s ú č a s n ý c h ú s i l í v j a z y k o v e j 
k u l t ú r e . P l a t í t o n a j m ä o k r i t é r i á c h s p i s o v n o s t i v s l o v n e j z á s o b e . 

5. P r e t e ó r i u j a z y k o v e j k u l t ú r y j e b y t o s t n e d ô l e ž i t é v y p r a c o v a n i e 
t e ó r i e s ú č a s n é h o s p i s o v n é h o j a z y k a . S ň o u t o t i ž s t o j í a p a d á a j t e ó r i a 
j a z y k o v e j k u l t ú r y . Od n e j z á v i s í a j p r i m e r a n o s ť a v h o d n o s ť z v o l e n ý c l r 
p o s t u p o v a m e t ó d v j a z y k o v e j v ý c h o v e a v j a z y k o v o m v z d e l á v a n í . V 
s l o v e n s k e j j a z y k o v e d e m á ú s i l i e o v y p r a c o v a n i e a d e k v á t n e j t e ó r i e 
s p i s o v n é h o j a z y k a dosť z l o ž i t ú h i s t ó r i u a j e p o z n a č e n é r o z l i č n ý m i pe 
r i p e t i a m i . C h á p a n i e s p i s o v n é h o j a z y k a s a z r e j m e n i e l e n u n á s , a l e a j 
v s l a v i s t i c k ý c h r e l á c i á c h i s t ý m s p ô s o b o m r e l a t i v i z u j e , o s t á v a n e j e d 
n o t n é a n e u s t á l e n é , j e v p o h y b e . V n a š i c h r e l á c i á c h s a n a v y š e dosť 
v y p u k l o p r e j a v u j e n e z á u j e m j a z y k o v e d c o v z ú č a s t ň o v a ť s a n a č a s o p i 
s e c k ý c h a j i n ý c h d i s k u s i á c h o o t á z k a c h t e ó r i e s p i s o v n é h o j a z y k a a 
m á l o s a v t o m t o s m e r e r o b í a j v p r í p r a v e a v o v ý c h o v e n a s t u p u j ú c e j 
g e n e r á c i e j a z y k o v e d c o v , n o v i n á r o v , r e d a k t o r o v , k u l t ú r n y c h p r a c o v n í 
k o v a u č i t e ľ o v s l o v e n č i n y . 

6. T e ó r i a j a z y k o v e j k u l t ú r y a j a z y k o v á p r a x j e n e r o z l u č n e s p o j e n á 
a j s k o d i f i k a č n o u č i n n o s ť o u j a z y k o v e d c o v . K o d i f i k á c i a a k o d i f i k a č n é č i 
n o r m a t í v n e p r í r u č k y by n e m a l i byť z a s t a r a n é , m a l i by byť j e d n o z n a č n é 



a p o d ľ a m o ž n o s t i ú p l n é . K e ď ž e j a z y k j e ž ivý o r g a n i z m u s , v y v í j a s a a j 
p o d ľ a k o m u n i k a t í v n y c h p o t r i e b s p o l o č n o s t i a p o d l i e h a a j r o z l i č n ý m 
v o n k a j š í m v p l y v o m . K a ž d á k o d i f i k á c i a z n a č í p r e j a z y k , n o n a j m ä p r e 
p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a dve p r o t i c h o d n é t e n d e n c i e : n a j e d n e j 
s t r a n e k o d i f i k á c i a s p i s o v n ý j a z y k s t a b i l i z u j e , a t a k u m o ž ň u j e p o u ž í v a 
t e ľ o m s p i s o v n é h o j a z y k a o s v o j i ť s i h o a p o u ž í v a ť h o s i s t o t o u , j e p r a 
m e ň o m a v ý c h o d i s k o m š t ú d i a s p i s o v n é h o j a z y k a a tď. , n a d r u h e j s t r a 
n e s a k o d i f i k á c i a v l a s t n e už o d s a m é h o z a č i a t k u p r e j a v u j e a k o r e t a r 
d a č n ý p r v o k n a j m ä vo v z ť a h u k d y n a m i k e j a z y k a . J a z y k o v á k o d i f i k á 
c i a b y p r e t o m a l a byť p r u ž n á , b l í z k a k o m u n i k a t í v n y m p o t r e b á m n a j m ä 
v s l o v n e j z á s o b e , k t o r á n a j i n t e n z í v n e j š i e o d r á ž a e k o n o m i c k ý , p o l i t i c 
k ý a k u l t ú r n y r o z v o j s p o l o č n o s t i . V t o m t o s m e r e v š a k n a š a j a z y k o v e d a 
( a v a r i n i e l e n n a š a ) m á v o č i p o u ž í v a t e ľ o m s p i s o v n é h o j a z y k a n e m a l é 
p o d l ž n o s t i , k t o r ý m i s a o b e r á m e o p l y n u l ý , b e z k o n f l i k t o v ý a s p o l o č e n 
s k y b e z c h y b n ý r o z v o j j a z y k o v e j k u l t ú r y . 

V s ú v i s l o s t i s k o d i f i k a č n o u č i n n o s ť o u a k o s j e d n ý m z j a z y k o v e d 
n ý c h p r e d p o k l a d o v r o z v o j a j a z y k o v e j k u l t ú r y t r e b a s p o m e n ú ť e š t e 
j e d n u z á v a ž n ú o k o l n o s ť , k t o r á p r i a m o s ú v i s í a j s t e ó r i o u s p i s o v n é h o 
j a z y k a . V s ú č a s n e j n a š e j i z a h r a n i č n e j l i t e r a t ú r e s a o b j a v u j ú n á v r h y 
n a p r i j a t i e p r í s n e j š e j a t o l e r a n t n e j š e j ( l i b e r á l n e j š e j ) n o r m y ( p ó r o v . 
B u t t l e r o v á , 1 9 7 9 ; H o r e c k ý , 1 9 8 2 ) . T i e t o n á v r h y v y c h á d z a j ú v l a s t n e v 
ú s t r e t y úzu. M o ž n o v n i c h n a p r v ý p o h ľ a d v id i eť r a c i o n á l n e j a d r o a 
ú s i l i e z a c h y t i ť s k u t o č n ý s t a v v j a z y k u , v k o n e č n o m d ô s l e d k u v š a k 
d v o j a k á n o r m a a k o d i f i k á c i a z n a č í p o d ľ a n á š h o n á z o r u i b a d e v a l v á 
c i u n o r m y a j e j k o d i f i k á c i e v ô b e c a o d s ú d e n i e p r í s n e j š e j k o d i f i k á c i e n a 

( ú p l n ý z á n i k . S ú č a s n ý p o u ž í v a t e ľ j a z y k a n e m á t o t i ž c h u ť a n i č a s zvy
k a ť s i n a dve č i t r i j a z y k o v é n o r m y a k o d i f i k á c i e , on s k ô r v y ž a d u j e 
p r i a m o č i a r o s ť , j e d n o d u c h o s ť a j e d n o z n a č n o s ť n a j m ä v k o d i f i k á c i i j a z y 
k a . T i e t o j e h o p o ž i a d a v k y i s t e n e m o ž n o s p l n i ť do b o d k y , p r e t o ž e v 
j a z y k u j e vždy p o h y b a i s t á d y n a m i k a a j v h o d n o t e n í j a z y k o v ý c h p r o 
s t r i e d k o v , a l e a k už m u m á m e v y j s ť v ú s t r e t y , t a k iba k o d i f i k á c i o u 
j e d n e j n o r m y s m o ž n o s ť o u v y u ž í v a ť v a r i a n t n é j a z y k o v é p r v k y , s uve 
d o m o v a n í m s i d y n a m i c k o s t i j a z y k o v ý c h p r v k o v a s p r e h ĺ b e n ý m š t y 
l i s t i c k ý m r o z v r s t v e n í m s p i s o v n é h o j a z y k a . V t o m v i d í m e j e h o t o t á l n e 
a c e l o n á r o d n é u p l a t n e n i e . 

K o d i f i k a č n á č i n n o s ť a k o d i f i k a č n é p r í r u č k y sú v a r i n a j b e z p r o s t r e d 
n e j š í m s p o j i v o m m e d z i z á k l a d n ý m v ý s k u m o m s p i s o v n e j s l o v e n č i n y a 
p o u ž í v a t e ľ m i s p i s o v n é h o j a z y k a . N ie sú , p r a v d a , j e d i n ý m s p o j i v o m , 
a l e n a j m ä p o m o c o u n i c h m ô ž e m e p o z n a ť c e l k o v ú j a z y k o v ú i j a z y k o -
v o k u l t ú r n u s i t u á c i u v s p o l o č n o s t i a z i s ť o v a ť a j v z ť a h p o u ž í v a t e ľ o v 
j a z y k a k s p i s o v n é m u j a z y k u a k j a z y k o v e j k u l t ú r e , a t o n a z á k l a d e 
d o d r ž i a v a n i a a l e b o p o r u š o v a n i a p l a t n e j k o d i f i k á c i e zo s t r a n y použ í 
v a t e ľ o v s p i s o v n e j s l o v e n č i n y . 



7. V o v z ť a h u p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a k j a z y k u a k o k j e d n é 
m u z o z á k l a d n ý c h s o c i o l i n g v i s t i c k ý c h p r e d p o k l a d o v r o z v o j a j a z y k o v e j 
k u l t ú r y m o ž n o v id i eť p e s t r ú m o z a i k u p o s t o j o v . N a š e j a z y k o v e d n é č a 
s o p i s y a z b o r n í k y už v i a c r á z p r i n i e s l i h o d n o t i a c e č l á n k y a š t ú d i e o 
t ý c h t o p o s t o j o c h ( p ó r o v . H o r á k , 1 9 7 1 ; R u ž i č k a , 1 9 7 5 , s. 2 6 — 2 7 ; D a n e š , 
1 9 7 9 ) , a l e p o d r o b n ý a k o m p l e x n ý s o c i o l o g i c k ý v ý s k u m v t o m t o s m e r e 
n á s e š t e i b a č a k á . N a j v i a c u k a z o v a t e ľ o v t o h t o v z ť a h u m á m e k d i s p o 
z í c i i zo s f é r y p r o f e s i o n á l n e h o p o u ž í v a n i a s p i s o v n é h o j a z y k a t a k v pí
s a n e j , a k o a j v h o v o r e n e j p o d o b e . 

Do s f é r y p o u ž í v a n i a s p i s o v n é h o j a z y k a v p í s a n e j p o d o b e m ô ž e m e 
z a h r n ú ť n a j m ä r i a d i a c e a a d m i n i s t r a t í v n e i n š t i t ú c i e a o r g á n y , š i r o k ú 
p u b l i c i s t i c k ú o b e c , s p i s o v a t e ľ o v , p r e k l a d a t e ľ o v , r e d a k t o r o v , k o r e k t o 
rov r e d a k c i í a v y d a v a t e ľ s t i e v , t e x t á r o v p o p u l á r n y c h p i e s n í a tď . J e po 
t e š i t e ľ n é , že v t ý c h t o s f é r a c h n e m o ž n o d n e s n á j s ť n i h i l i s t i c k ý p o s t o j 
k s p i s o v n é m u j a z y k u . S k ô r s a tu o b j a v u j ú v i a c a l e b o m e n e j o t v o r e n é 
v ý h r a d y v o č i k o d i f i k a č n e j č i n n o s t i j a z y k o v e d c o v n a j m ä v s l o v n e j z á s o 
be a s y n t a x i , v o č i s p ô s o b u p o p u l a r i z á c i e v ý s l e d k o v z á k l a d n é h o v ý s k u m u 
a v o č i n á p r a v n ý m a v ý c h o v n ý m p o s t u p o m j a z y k o v e d c o v ( p ó r o v . n a p r . 
K o č i š , 1 9 8 3 ; K a p o l k a , 1 9 8 4 ; K e n d a , 1 9 8 5 ; B e d n á r , 1 9 7 9 ; P o k o r n ý , 1 9 8 4 ; 
K r a j c i , 1 9 8 5 ) . E x i s t u j e tu i s t é n a p ä t i e , k t o r é v y p l ý v a n a j m ä z n e p o c h o 
p e n i a , a l e a j z v e d o m é h o n e p r i j í m a n i a s ú č a s n ý c h v ý k l a d o v n a p r . o 
š t ý l o v e j d i f e r e n c i á c i i s p i s o v n é h o j a z y k a , o h r a n i c i a c h s p i s o v n é h o j a 
z y k a , o p o d s t a t e h o v o r o v é h o š t ý l u , o f u n k c i i n e s p i s o v n ý c h p r v k o v , 
p r e d o v š e t k ý m s l a n g u v s p i s o v n o m j a z y k u a pod . 

R o v n a k é , b a m o ž n o e š t e v ä č š i e n a p ä t i e e x i s t u j e vo s f é r e p o u ž í v a n i a 
h o v o r e n é h o s p i s o v n é h o j a z y k a . Na s p i s o v n ú n o r m u s a v t o m t o s m e r e 
v a r i n a j v ä č š m i d b á i b a v e x p o n o v a n ý c h i n š t i t ú c i á c h — v r o z h l a s e , 
v t e l e v í z i i , vo f i l m e , m e n e j už v š k o l e a e š t e m e n e j v p o l i t i c k o - v z d e -
l á v a c e j , p r o p a g a n d i s t i c k e j a o s v e t o v e j č i n n o s t i . O s o b i t n ý p r o b l é m tu 
p r e d s t a v u j e d i v a d l o , v k t o r o m s a z a v š e p r e j a v u j ú p r o t i c h o d n é t e n d e n 
c i e n a j m ä vo v z ť a h u k v ý s l o v n o s t n e j n o r m e ( p ó r o v . C h u d í k , 1 9 8 4 ; Zá 
h o r s k ý , 1 9 7 2 ) . T v r d ú , a l e o p o d s t a t n e n ú a n a l ý z u s ú č a s n é h o s t a v u j a 
v i s k o v e j r e č i u v e r e j n i l d e n n í k P r a v d a ( 5 . 4 . 1 9 8 5 ) z p e r a D. P o d m a -
k o v e j . T á t o a n a l ý z a j e o t o a k t u á l n e j š i a , že d n e s už m á m e v r u k á c h 
z á v ä z n é p r a v i d l á s p i s o v n e j v ý s l o v n o s t i , k t o r é s a o p i e r a j ú o d l h o r o č n ý 
e x a k t n ý f o n e t i c k ý v ý s k u m . 

V o b l a s t i i n d i v i d u á l n e h o p o u ž í v a n i a s p i s o v n é h o j a z y k a j e s i t u á c i a 
e š t e z l o ž i t e j š i a . Ú r o v e ň č i s t u p e ň s p i s o v n o s t i t u z á v i s í o d v z d e l a n o s t 
n e j ú r o v n e ľudí a od i c h c h á p a n i a z m y s l u j a z y k o v e j k u l t ú r y . O s o b i t n ý 
p r o b l é m m á n a j m ä š k o l a s v y j a d r o v a n í m m l á d e ž e . Č o r a z č a s t e j š i e 
r e g i s t r u j e m e ľ a h k o m y s e ľ n é p o d l i e h a n i e i n o j a z y č n ý m v p l y v o m ( n a j m ä 
a n g l i č t i n e ) v o d b o r n o m v y j a d r o v a n í t e c h n i c k e j i n t e l i g e n c i e . M á l o p r e 
s k ú m a n á j e k o m u n i k a t í v n a s i t u á c i a v r o d i n n o m p r o s t r e d í . O ind iv i -



d u á l n y c h p o s t o j o c h k s p i s o v n é m u j a z y k u s a n a j č a s t e j š i e d o z v e d á m e 
z p o č e t n ý c h l i s t o v a d r e s o v a n ý c h J a z y k o v e d n é m u ú s t a v u Ľ. Š t ú r a S A V , 
Cs. r o z h l a s u v B r a t i s l a v e a r e d a k c i á m d e n n í k o v , k t o r é u v e r e j ň u j ú j a 
z y k o v é r u b r i k y . M o ž n o p o v e d a ť , ž e v ä č š i n a l i s t o v j e s v e d e c t v o m k l a d 
n é h o v z ť a h u k s p i s o v n é m u j a z y k u , k p r á c i j a z y k o v e d c o v v o b l a s t i j a 
z y k o v e j v ý c h o v y . 

8. Z j a z y k o v o p o l i t i c k ý c h , j a z y k o v o v ý s k u m n ý c h , j a z y k o v o k u l t ú r n y c h 
a s o c i o l i n g v i s t i c k ý c h a s p e k t o v j e t e d a z r e j m é , ž e u s m e r ň o v a n i e j a z y 
k o v e j p r a x e v c e l o m r o z s a h u j e n e v y h n u t n é a v l a s t n e j e p r i r o d z e n é , 
l e b o v y p l ý v a zo v š e o b e c n e j z á k o n i t o s t i , ž e k a ž d ý č l e n n a š e j s p o l o č 
n o s t i j e p o v i n n ý d o d r ž i a v a ť p r í s l u š n é p r á v n e , e t i c k é , a d m i n i s t r a t í v n o 
p r á v n e a v š e t k y o s t a t n é s p o l o č e n s k é n o r m y . U s m e r ň o v a n i e j a z y k o v e j 
p r a x e sa c e l k o m l o g i c k y s ú s t r e d i l o v J a z y k o v e d n o m ú s t a v e Ľ. Š t ú r a 
S A V . Za v y š e š t y r i d s a ť r o č n e j e x i s t e n c i e t o h t o ú s t a v u s a p o s t u p n e vy 
p r a c o v a l i v i a c e r é k o n k r é t n e p o s t u p y a m e t ó d y u s m e r ň o v a n i a j a z y k o 
v e j p r a x e , k t o r é n a š a v e r e j n o s ť p o z n á a p o d r i a ď u j e s a i m , l e b o vy 
p l y n u l i z p o t r i e b a p o ž i a d a v i e k j a z y k o v e j p o l i t i k y a j a z y k o v e j k u l t ú r y . 
Ú s t a v a k o c e l o k s a z ú č a s t ň u j e n a k o d i f i k a č n e j č i n n o s t i a n a v y d á v a n í 
n o r m a t í v n y c h p r í r u č i e k , j a z y k o v e d n ý c h č a s o p i s o v , n a v e d e c k o - p o p u -
l a r i z a č n e j p u b l i k a č n e j č i n n o s t i a n a u s m e r ň o v a n í j a z y k o v e j v ý c h o v y 
v š k o l á c h . V r á m c i o d d e l e n i a j a z y k o v e j k u l t ú r y s a v y k o n á v a t e l e f o 
n i c k á a l i s t o v á j a z y k o v á p o r a d ň a , v e d ú s a j a z y k o v é r u b r i k y v d e n n e j 
t l a č i , k o n a j ú s a p r e d n á š k y a b e s e d y o j a z y k o v e j k u l t ú r e , p o s u d z u j ú 
s a t e x t y Č S N , t e x t y n á v r h o v z á k o n o v a v y h l á š o k , s t a n o v i n š t i t ú c i í a 
d ô l e ž i t ý c h s t r a n í c k y c h a š t á t n y c h d o k u m e n t o v . S u c h ý v ý p o č e t t ý c h t o 
ú l o h a a k c i í m á l o n a p o v i e o c e l k o v e j n á p l n i t e j t o p r á c e . S ú v n e j n a 
p ä t i a , p r o b l é m y , k t o r é s a m u s i a r i e š i ť v e d e c k y a j s p o l o č e n s k y n a ú r o v 
n i a ľ u d s k y c i t l i v o , l e b o n a p o k o n vždy ide o v ý c h o v n ú p r á c u s o z á 
v a ž n ý m s p o l o č e n s k o - p o l i t i c k ý m d o s a h o m . 

9. P r i u v a ž o v a n í o p e r s p e k t í v a c h r o z v o j a j a z y k o v e j k u l t ú r y t r e b a 
v y c h á d z a ť p r e d o v š e t k ý m z t o h o , ž e i d e o r o z v o j j a z y k o v e j k u l t ú r y v 
o b d o b í b u d o v a n i a r o z v i n u t e j s o c i a l i s t i c k e j s p o l o č n o s t i , k e ď s a p r o c e s 
d e m o k r a t i z á c i e vo v z d e l a n í a k u l t ú r e s t á l e p r e h l b u j e v d ô s l e d k u z á k o 
n i t é h o r o z v o j a v e d e c k o - t e c h n i c k e j r e v o l ú c i e . T r e b a p r e t o r á t a ť s o 
v z r a s t a j ú c i m p o č t o m p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a . S p i s o v n ý j a z y k 
s a t o t i ž už d n e s s t á v a n e v y h n u t n o u a p r i r o d z e n o u s ú č a s ť o u p r a c o v n e j 
a k t i v i t y s o c i a l i s t i c k é h o č l o v e k a . Ú m e r n e k t o m u b u d ú s t ú p a ť a j n á r o k y 
n a z á k l a d n ý v ý s k u m s p i s o v n é h o j a z y k a a j e h o p o u ž í v a n i a , b u d e s a 
v y ž a d o v a ť v ä č š i a s o c i o l i n g v i s t i c k á p r i p r a v e n o s ť j a z y k o v e d c a . Už d n e s 
s a u k a z u j e a k o v e ľ m i n a l i e h a v á p o t r e b a s o c i o l i n g v i s t i c k é h o v ý s k u m u 
v š e t k ý c h v r s t i e v a s k u p í n p o u ž í v a t e ľ o v j a z y k a a s p i s o v n é h o j a z y k a 
o s o b i t n e . Na n e v y h n u t n o s ť t o h t o v ý s k u m u p o u k a z u j ú n i e l e n j a z y k o 
v e d c i , a l e a j o r i e n t o v a n í p o u ž í v a t e l i a s p i s o v n é h o j a z y k a . P r a v d a , sú -



č a s n ý j a z y k o v ý ú z u s m ô ž e p r e z r a d i ť v e ľ a z h ľ a d i s k a n a r ú š a n i a n o r 
m y , z h ľ a d i s k a d y n a m i k y s p i s o v n é h o j a z y k a , i n t e r f e r e n c i e n e s p i s o v 
n ý c h p r v k o v , a l e n e b u d e m o ž n é h o a b s o l u t i z o v a ť a n i s t o t o ž ň o v a ť s d y 
n a m i k o u j a z y k a . P r e t o a k t v r d í m e , že s ú č a s n ý d y n a m i c k ý r o z v o j s p i 
s o v n é h o j a z y k a v y ž a d u j e , a b y s m e r o z š i r o v a l i h r a n i c e s p i s o v n o s t i s 
c i e ľ o m d o s i a h n u ť o p t i m á l n y s p o l o č e n s k ý c h a r a k t e r k o d i f i k á c i e , n e 
z n a č í t o , ž e m á m e a l e b o m ô ž e m e byť b e n e v o l e n t n í a l e b o t o l e r a n t n í 
v o č i j a z y k o v ý m c h y b á m . K r i t é r i á s p i s o v n o s t i a i c h p r e h o d n o t e n i e z 
irráclisTía s ú č a s n é h o p o z n a n i a l e x i k á l n e j n o r m y s a p r e j a v i a n a p r . už 
v K r á t k o m s l o v n í k u s l o v e n s k é h o j a z y k a . M o ž n o u ž t e r a z k o n š t a t o v a ť , 
že k o d i f i k á c i a s p i s o v n e j s l o v n e j z á s o b y b u d e v ň o m p o s u n u t á s m e r o m 
k u k o m u n i k a t í v n y m p o t r e b á m p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n e j s l o v e n č i n y , a l e 
n e m o ž n o od n e h o o č a k á v a ť ú s t u p od n o r m o v a n i a j a z y k o v ý c h p r o s t r i e d 
k o v . 

P r i h ľ a d a n í a d e k v á t n y c h s p ô s o b o v z v y š o v a n i a ú r o v n e j a z y k o v e j k u l 
t ú r y s a budú p o s t u p n e z d o k o n a ľ o v a ť t i e m e t ó d y a p o s t u p y , k t o r é budú 
z a l o ž e n é n i e n a p r í k a z o c h a z á k a z o c h , a l e n a r o z v í j a n í p o z n a n i a z á 
k o n i t o s t í a f u n g o v a n i a j a z y k a v s p o l o č n o s t i . N a t ú t o c e s t u v j a z y k o v e j 
v ý c h o v e už j a z y k o v e d c i n a s t ú p i l i d á v n e j š i e , a l e m n o h í p o u ž í v a t e l i a 
s p i s o v n é h o j a z y k a e š t e s t á l e s p á j a j ú p r e d s t a v u j a z y k o v e d c a s o z a 
c h m ú r e n ý m u č e n c o m , k t o r ý m á z d v i h n u t ý p r s t a h r o z i v o p á t r a p o j a 
z y k o v ý c h c h y b á c h . 

Ú l o h o u j a z y k o v e d c o v p r i r o z v í j a n í j a z y k o v e j k u l t ú r y b u d e n a ď a l e j 
v i e s ť p l o d n ý d i a l ó g n a j m ä s p r o f e s i o n á l n y m i p o u ž í v a t e ľ m i s p i s o v n é h o 
j a z y k a , p r a v d a , d i a l ó g p a r t n e r s k ý , p r i k t o r o m s a budú u z n á v a ť o d b o r n é 
v e d o m o s t i j e d n é h o i d r u h é h o . J a z y k o v e d c i s i v š a k tú to o d b o r n o s ť i 
a u t o r i t u m u s i a z í s k a ť f u n d o v a n ý m p o z n a n í m v š e o b e c n ý c h o t á z o k j a 
z y k a i š p e c i f i c k ý c h v l a s t n o s t í n á r o d n é h o j a z y k a a v ň o m a j s p i s o v 
n é h o . P r i u p l a t ň o v a n í n o v ý c h m e t ó d j a z y k o v e j v ý c h o v y s a b u d e m e 
m u s i e ť z a o b e r a ť p r o b l é m a m i š i r š i e h o c h á p a n i a k u l t i v o v a n o s t i r e č i , po 
k t o r o m v o l a j ú n a j m ä s p i s o v a t e l i a a p u b l i c i s t i , a l e a j n i e k t o r í j a z y k o 
v e d c i . N e m o ž n o v š a k p r i t o m z a b ú d a ť , ž e p o j e m k u l t i v o v a n o s t i j a z y k o 
v é h o p r e j a v u j e s p o j e n ý p r e d o v š e t k ý m s p o j m o m k u l t i v o v a n o s t i s p i 
s o v n é h o j a z y k a . 

P r i r o z v í j a n í j a z y k o v e j k u l t ú r y v b u d ú c i c h r o k o c h s a budú k l á s ť 
v ä č š i e n á r o k y a j n a p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a . P o u ž í v a t e ľ a sp i 
s o v n é h o j a z y k a b u d e t r e b a v i e sť k t o m u , a b y s i u v e d o m o v a l p o t r e b u 
h l b š i e p o z n a ť s p i s o v n ý j a z y k a j e h o f u n k c i e v s p o l o č e n s k e j k o m u n i 
k á c i i . T ú t o p o t r e b u budú m u s i e ť v ň o m p e s t o v a ť a p r e h l b o v a ť j a z y 
k o v e d c i v č a s n ý m a p r a v i d e l n ý m s p r í s t u p ň o v a n í m v ý s l e d k o v z á k l a d n é 
h o v ý s k u m u , p o t o m š k o l a a k o p r i m á r n a v z d e l á v a c i a a v ý c h o v n á in 
š t i t ú c i a a n a p o k o n c e l á k u l t ú r n a v e r e j n o s ť , a to s t á l y m s p o l o č e n s k ý m 
t l a k o m n a j m ä n a p r o f e s i o n á l n y c h p o u ž í v a t e ľ o v s p i s o v n é h o j a z y k a . 



D o t e r a j š i e s k ú s e n o s t i av í zu jú , že b u d e t r e b a ú č i n n e j š i e v n á š a ť do 
v e d o m i a n a j m ä n a š e j p u b l i c i s t i k y , a l e a j v š e t k ý c h r i a d i a c i c h p r a c o v 
n í k o v v k u l t ú r e n e v y h n u t n o s ť o s v o j o v a ť s i z á k l a d n é p o z n a t k y z t e ó r i e 
s p i s o v n é h o j a z y k a , v e d o m o s t i o g r a m a t i c k e j s t a v b e j a z y k a a n a j m ä 
o š t y l i s t i c k e j d i f e r e n c o v a n o s t i s l o v n e j z á s o b y . N e m a l o by s a t o t i ž s t á 
v a ť , a b y s a n a p r . h o v o r o v á v r s t v a s l o v n e j z á s o b y i n á č c h á p a l a m e d z i 
p r a c o v n í k m i t e l e v í z i e , f i l m u , r o z h l a s u a l e b o d e n n e j t l a č e a i n á č v 
j a z y k o v e d n e j t e ó r i i a p r a x i . P u b l i c i s t i k a s i m u s í s v o j e p o z n a t k y a 
p r e d s t a v y o j a z y k u a j e h o f u n g o v a n í v s p o l o č n o s t i o b j e k t i v i z o v a ť v 
z h o d e s t ý m , k č o m u d o s p e l a v z á k l a d n o m v ý s k u m e j a z y k o v e d a . A-
p r i ó r n e o d m i e t a n i e t o h t o v ý s k u m u , k t o r é e š t e b a d á m e u n i e k t o r ý c h 
n a j m ä m l a d š í c h s p i s o v a t e ľ o v , p u b l i c i s t o v , u n i e k t o r ý c h o r g a n i z a č n ý c h 
p r a c o v n í k o v v k u l t ú r e , a l e a j v t e c h n i k e , p r í r o d n ý c h v e d á c h , e k o n ó m i i , 
j e v e ľ k o u p r e k á ž k o u a k t í v n e h o p ô s o b e n i a j a z y k o v e d y a k o s p o l o č e n s k e j 
v e d y n a j a z y k o v é v e d o m i e p r í s l u š n í k o v s p o l o č n o s t i . Ú l o h y a c i e l e v 
s ú č a s n e j i b u d ú c e j p r á c i v j a z y k o v e j k u l t ú r e s ú t e d a n á r o č n é , l e b o 
v y p l ý v a j ú z n á r o č n o s t i k u l t ú r n e h o r a s t u n a š e j s p o l o č n o s t i . 

Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Nálepkova 26, Bratislava 

LITERATÚRA 

BEDNÁR, V.: Neklesám, nestúpam, teda som (rozhovor s J. Nižnanským) . 
Večern ík , 8. 6. 1979, s. 6—7. 

BUTLEROVÄ, D.: Nékteré problémy polské normatívni polit iky. In: Aktuál
ni otázky jazykové kultúry v soc ia l i s t i cké společnost i . Red. J . Chloupek. Pra
ha, Academia 1979, s. 35 . 

DANEŠ, F. : Postoje a hodnot íc í kr i té r ia pri kodif ikaci . In: Aktuálni otázky 
jazykové kultúry v soc ia l i s t i cké společnost i . Red. J . Chloupek. Praha, Acade
mia 1979, s. 79—91 . 

HORÁK, G.: Postoj k jazyku. Kultúra slova, 5, 1971, s. 97—100 . 
HORECKÝ, J . : Spoločnosť a jazyk. Brat is lava, Veda 1982, s. 53—60. 
CHUDÍK, L.: O autorite autora a j azyka (rozhovor s M. Grošom) . Večern ík . 

25. 5. 1984, s. 6—7. 
JEDLIČKA, A.: Spisovný jazyk v současné komunikaci . Praha, Univerzita 

Kar lova 1974. 227 s. 
JEDLIČKA, A.: Teórie jazykové kultúry dnes. In: Aktuálni otázky jazykové 

kultúry v soc ia l i s t ické společnost i . Red. J . Chloupek. Praha, Academia 1979, 
s. 13—16. 

KAPOLKA, B . : O jazyku. Nové slovo (pr í loha N e d e l a ) , 16. 2. 1984. 
KENDA, M.: Fi lo lóg. S m e n a na nedeľu, 25. 1. 1985. 
KOČIŠ, F. : Odkaz Februára v naše j jazykovede. S lovenská reč , 48, 1983, s. 

68—71 . 



KRAJCI, J . : O s lovenskom pupku sveta. Pravda, 9. 4. 1985, s. 2. 
KRÁĽ, Ä.: Pravidlá s lovenske j výslovnost i . Brat is lava, S lovenské pedago

g ické nakladateľs tvo 1984. 632 s. 
PODMAKOVÁ, D.: Problémy s javiskovou rečou. Pravda, 5. 4. 1985. 
POKORNÝ, J . : Kri tér iá dabingu. Televízia , č. 46, 1984, s. 26—27. 
RUŽIČKA, J . : Rozvoj s lovenčiny v soc ia l i s t ickom Československu. Brat i

slava, S lovenské pedagogické nakladateľs tvo 1975, s. 1 1 — 2 1 . 
RUŽIČKA, R.: Sp rache im Klassenkampf . Universi tätszeitung. Organ der 

Sed-Kreis lei tung Karl-Marx-Universi tät Leipzig, 20. 5. 1971. 
ZÄBORSKÝ, V.: Na vaše že lanie (odpovede na otázky televíznych divákov) . 

Televízia, 8.—14. 5. 1972. 

Pravidelné jazykové rubriky ako prostriedok pesto
vania kultúry reči 
MÁRIA PISÄRČIKOVÁ 

J a z y k o v é r u b r i k y sú o r g a n i c k o u z l o ž k o u s ú č a s n e j p r á c e v o b l a s t i 
j a z y k o v e j k u l t ú r y , t. j . sú r e a l i z á c i o u s ú č a s n e j c i e ľ a v e d o m e j s t a r o s t l i 
v o s t i o j a z y k o v é v z d e l á v a n i e a j a z y k o v ú v ý c h o v u , o j a z y k o v ý úzus . 
V d o t y k u s j a z y k o v o u p r a x o u p a t r í v e d e c k o - p o p u l a r i z a č n á p u b l i k a č n á 
č i n n o s ť k p r o s t r i e d k o m , k t o r é m a j ú v s ú č a s n o s t i n a j v ä č š í d o s a h , a k 
u v á ž i m e , ž e o d b o r n é j a z y k o v e d n é č a s o p i s y š i r š i a v e r e j n o s ť ( p r a k t i c k í 
p o u ž í v a t e l i a j a z y k a ) n e s l e d u j e ( a l e b o s l e d u j e i ba v ý n i m o č n e ) a n o r 
m a t í v n e p r í r u č k y p r a v i d e l n e p o u ž í v a j ú iba ľud ia , k t o r í p r o f e s i o n á l n e 
p r a c u j ú s j a z y k o m . O s t a t n é s p ô s o b y u s m e r ň o v a n i a j a z y k o v e j p r a x e 
a p r o s t r i e d k y j a z y k o v e j v ý c h o v y , a k o s ú b e s e d y , p r e d n á š k y , l i s t o v á 
a t e l e f o n i c k á p o r a d ň a a k o n k r é t n e j a z y k o v é e x p e r t í z y č i j a z y k o v á ú-
p r a v a r o z m a n i t ý c h t e x t o v , z a s a h u j ú i b a i s t ý o k r u h p o u ž í v a t e ľ o v . V e 
d o m e s e m n e z a h ŕ ň a m e j a z y k o v ú v ý c h o v u v š k o l á c h , p r e t o ž e m á m e n a 
m y s l i p e s t o v a n i e j a z y k o v e j k u l t ú r y p o s k o n č e n í š k o l s k e j d o c h á d z k y . 

P o s l a n í m p r a v i d e l n ý c h j a z y k o v ý c h r u b r í k , k o n k r é t n e v Čs . r o z h l a s e , 
v N e d e ľ n e j P r a v d e , vo V e č e r n í k u a v P r á c i ( o d r. 1 9 8 5 a j v č a s o p i s e 
V e s m í r ] , j e v z d e l á v a n i e a j a z y k o v á v ý c h o v a v n a j š i r š o m z m y s l e . C i e ľ 
r u b r í k n e s p o č í v a t e d a i b a v ú z k o m n a p r á v a n í j a z y k o v ý c h c h ý b ( h o c i 
a j t o p a t r í do j a z y k o v e j v ý c h o v y ) , a l e v u t v á r a n í a f o r m o v a n í d o b r é h o 
j a z y k o v é h o v e d o m i a , k t o r é s p o č í v a v u v e d o m o v a n í s i j a z y k a a k o 
t r v a l e j k u l t ú r n e j , n á r o d n e j a k o m u n i k a t í v n e j h o d n o t y . N a d o s a h o v a n i e 
t o h t o c i e ľ a m a j ú j e d n o t l i v é r u b r i k y s v o j e š p e c i f i c k é p r o s t r i e d k y a 
m o ž n o s t i d a n é c h a r a k t e r o m p r í s l u š n é h o d e n n í k a a l e b o i n š t i t ú c i e . 



N a j d l h š i u t r a d í c i u m á r o z h l a s o v á j a z y k o v á p o r a d ň a , k t o r á s a z a č a l a 
p r a v i d e l n e v y s i e l a ť o d r. 1 9 5 2 p o d n á z v o m Jazykové okienko a n e s k ô r 
a k o Jazyková poradňa. T r i d s i a t y š t v r t ý r o k j e j e x i s t e n c i e s v e d č í o 
t o m , ž e n e j d e o t y p b e ž n e j r e l á c i e , p r i k t o r e j j e z m e n a s p r a v i d l a ž i a 
d ú c a , a l e o s ú s t a v n ú a c i e ľ a v e d o m ú j a z y k o v o v ý c h o v n ú č i n n o s ť . N a 
p r i e k t o m u t á t o r e l á c i a p r e k o n a l a i s t ý v ý v i n , a to v o b s a h u a j vo f o r 
m e . V t r v a n í p r e v a ž o v a l č a s 5 m i n ú t v y s i e l a n ý c h d v a k r á t t ý ž d e n n e . 

V i s t o m obdob í t o b o l o a j d e s a ť m i n ú t , r e s p . s a r e l á c i a v y s i e l a l a t r i 
r a z y do t ý ž d ň a . N e r á t a m e do t o h o p r a v i d e l n é r e p r í z o v a n i e r e l á c i e . 
V p o s l e d n o m č a s e s a r e l á c i a a k o s ú č a s ť v y s i e l a c i e h o b l o k u Dobré 
ráno p r i s p ô s o b i l a k o n c e p c i i r a n n é h o v y s i e l a n i a , k d e h o v o r e n é s l o v o 
n e p r e s a h u j e t r i m i n ú t y . O k r e m t o h o s a r e l á c i a r a z m e s a č n e f o r m o v o 
o b o h a t i l a o p r i a m y r o z h o v o r s r o z h l a s o v ý m r e d a k t o r o m n a t é m y o t á 
z o k z l i s t o v p o s l u c h á č o v . K ý m p r v é r o k y s v o j e j e x i s t e n c i e s a j a z y k o v á 
p o r a d ň a v e n o v a l a v i a c t é m a m s j a z y k o v o n á p r a v n ý m z a c i e l e n í m , p o s l e d 
n é d e s a ť r o č i e p r e v a ž u j e t e m a t i c k á o r i e n t á c i a n a v y s v e t ľ o v a n i e z á k o 
n i t o s t í n á š h o j a z y k a , p r e d o v š e t k ý m n a t v o r e n i e s l o v ( n a j m ä v s ú v i s 
l o s t i s n o v o v z n i k a j ú c i m i p o m e n o v a n i a m i ) , ď a l e j n a o b j a s ň o v a n i e v ý 
z n a m o v s l o v , k t o r é sú v s l o v n e j z á s o b e n o v š i e a l e b o n a d o b ú d a j ú v 
i s t ý c h o d b o r o c h š p e c i á l n e v ý z n a m y . S v o j e t r v a l é m i e s t o m a j ú t é m y 
z o k r u h u s y n t a x e , z o b l a s t i š t y l i s t i c k é h o h o d n o t e n i a j e d n o t i e k s l o v n e j 
z á s o b y , a k o a j p o z n á m k y o p r a v o p i s e a v ý s l o v n o s t i . P r í s p e v k y b ý v a j ú 
č a s t o k o n c i p o v a n é t a k , ž e a u t o r n a s t o l e n ý p r o b l é m o b j a s ň u j e z v i a c e 
r ý c h s t r á n o k a d o t ý k a s a t a k n a r a z v i a c e r ý c h j a z y k o v ý c h r o v í n . O s o 
b i t o s ť o u r o z h l a s o v e j j a z y k o v e j p o r a d n e ( n a r o z d i e l od n o v i n o v ý c h 
r u b r í k ] j e to , ž e n e p r e d p o k l a d á u r č i t é h o , p r e s n e c h a r a k t e r i z o v a n é h o 
p o s l u c h á č a . Aj v z h ľ a d o m n a v y s i e l a c í č a s ( t e s n e p r e d r a n n ý m i s p r á 
v a m i ] r e l á c i u p o č ú v a j ú ľud ia r o z l i č n ý c h z á u j m o v , n á z o r o v , r o z l i č n é h o 
v e k u a v z d e l a n i a . P r e t o a j t e m a t i c k ý z á b e r j e v t e j t o r u b r i k e n a j š i r š í . 
A u t o r p r i t o m m u s í r e š p e k t o v a ť r o z h l a s o v é š p e c i f i k u m , k t o r é s p o č í v a 
v j e d n o r a z o v o s t i p r e j a v u ( p o s l u c h á č s a n e m ô ž e k p o č u t é m u v r á t i ť ) 
a v t o m , ž e k d i s p o z í c i i j e i ba z v u k o v á s t r á n k a r e č i ( t . j . n e m o ž n o s i 
p o m á h a ť p í s a n ý m i p r o s t r i e d k a m i ) . R o z h l a s o v ú j a z y k o v ú p o r a d ň u v e d i e 
M. P i s á r č i k o v á , k t o r á p r e v z a l a v e d e n i e r o z h l a s o v e j j a z y k o v e j p o r a d n e 
p o G. H o r á k o v í r. 1 9 6 8 . 

R u b r i k a Slovenčina naša v N e d e ľ n e j P r a v d e t r v á o d d e c e m b r a 1 9 6 6 , 
t o h t o r o k u d o s i a h n e s v o j d v a d s i a t y r o k . V z n i k l a a k o r e a k c i a n a n e 
p r i a z n i v ú j a z y k o v ú p r a x vo v i a c e r ý c h r e d a k c i á c h , v y d a v a t e ľ s t v á c h , n a 
p e d a g o g i c k ý c h p r a c o v i s k á c h a v i n ý c h s p o l o č e n s k y z á v a ž n ý c h i n š t i t ú 
c i á c h . T o f o r m o v a l o a j j e j p r o f i l z h r u b a n a t a k ú p o d o b u , a k ú s i pod r 
ž a l a p o d n e s . T á t o r o z s a h o v o n a j v ä č š i a p r a v i d e l n á j a z y k o v á r u b r i k a m á 
v p r o g r a m e j a z y k o v ú v ý c h o v u v n a j š i r š o m z m y s l e , a l e r e a g u j e a j n a 
k o n k r é t n e s i t u á c i e v j a z y k o v o m ú z e . V e ľ a p r i e s t o r u v e n u j e z á k l a d n ý m 



t e o r e t i c k ý m o t á z k a m j a z y k o v e j k u l t ú r y , a k o sú o t á z k y s p i s o v n e j n o r 
m y a z o d p o v e d n o s t i p o u ž í v a t e l o v j a z y k a za j e j d o d r ž i a v a n i e , o b j e k t i -
v i z o v a n i e j a z y k o v é h o p o v e d o m i a , p r o b l é m y s p o j e n é s p r e b e r a n í m c u 
d z í c h s l o v , s v ý s l o v n o s ť o u a p r a v o p i s o m , ď a l e j o t á z k y s ú v i s i a c e s v y 
u č o v a n í m s l o v e n č i n y , r u š t i n y a tď . P r i m e r a n é m i e s t o s a v e n u j e a k t u á l 
n y m v ý r o č i a m a i c h s p ä t o s t i s t a k o u c e l o s p o l o č e n s k o u h o d n o t o u , 
a k o u j e j a z y k . R u b r i k a s v o j i m č i t a t e ľ o m p r i b l i ž u j e a j z á v a ž n e j š i u j a 
z y k o v e d n ú p r o d u k c i u a o b o z n a m u j e t a k š i r š i u v e r e j n o s ť s o s t a v o m zá 
k l a d n é h o v ý s k u m u v j a z y k o v e d e . V p o s l e d n o m o b d o b í s a r u b r i k a t e 
m a t i c k y p o s ú v a v i a c v p r o s p e c h p r í s p e v k o v j a z y k o v o p r e v e n t í v n e h o a 
j a z y k o v o k r i t i c k é h o r á z u , t e d a v p r o s p e c h t é m t ý k a j ú c i c h s a k a ž d o 
d e n n ý c h j a z y k o v ý c h p r o b l é m o v . S ú v i s í t o s p o t r e b a m i p r a x e , n a j m ä 
s p o t r e b a m i j a z y k o v e j v ý c h o v y ď a l š e j g e n e r á c i e , k t o r á v s t u p u j e n a 
s p o l o č e n s k y z á v a ž n é m i e s t a . 

R u b r i k a Slovenčina naša m a l a o d z a č i a t k u s v o j p e v n ý o k r u h č i t a 
t e ľ o v . M n o h í z n i c h s a s p o n t á n n e z a p o j i l i do r u b r i k y a j a u t o r s k y , a 
t a k s a s t ĺ p e c v N e d e ľ n e j P r a v d e s t a l m i e s t o m , k d e s v o j e n á z o r y a z á 
u j e m o j a z y k o v ú k u l t ú r u p r e j a v u j ú n i e l e n u č i t e l i a s l o v e n č i n y z o s t r e d 
n ý c h v š e o b e c n o v z d e l á v a c í c h a o d b o r n ý c h š k ô l , a l e a j p r a c o v n í c i od
v e t v í , k t o r é s a n e z a o b e r a j ú v ý s k u m o m č i v y u č o v a n í m j a z y k a . T i e t o 
h l a s y „z d r u h e j s t r a n y " s ú n i e l e n a u t o r s k ý m o ž i v e n í m , a l e a j p o t v r 
d e n í m z á u j m u v e r e j n o s t i o o t á z k y k u l t i v o v a n i a r e č i . P o s l a n í m r u b r i k y 
v b u d ú c n o s t i b u d e p r e h l b o v a n i e p r á v e t o h t o a s p e k t u s p o j e n i a v ý s k u m u 
s p r a k t i c k ý m i p o t r e b a m i v e r e j n o s t i . R u b r i k u v e d i e F . K o č i š . 

P o s l a n i e a c i e l e j a z y k o v e j r u b r i k y Slovenčina na každý deň v b r a 
t i s l a v s k o m V e č e r n í k u b o l i o d z a č i a t k u , t. j . o d a p r í l a 1 9 6 7 r o v n a k é 
s d v o m a p r e d c h á d z a j ú c i m i r u b r i k a m i : j a z y k o v á v ý c h o v a a s t a r o s t l i 
vosť o d o b r ý j a z y k o v ý ú z u s . P r o s t r i e d k y n a to s ú do i s t e j m i e r y k o n -
t r a p u n k t i c k é : v p o r o v n a n í s o v š e o b e c n e j š i e k o n c i p o v a n ý m i p r í s p e v k a 
m i v N e d e ľ n e j P r a v d e a s o š i r o k ý m t e m a t i c k ý m z á b e r o m v r o z h l a s e 
s a r u b r i k a vo V e č e r n í k u s ú s t r e ď u j e n a j a z y k o v é p r o b l é m y d o t ý k a j ú c e 
s a p r i a m o a l e b o n e p r i a m o B r a t i s l a v y . Z d a l o b y s a , ž e i d e o z ú ž e n i e 
j a z y k o v e j p r o b l e m a t i k y i j a z y k o v e j v ý c h o v y , n o n i e j e t o t a k , a k m á 
m e n a p a m ä t i , ž e i d e o h l a v n é m e s t o , k d e m á s í d l o v ä č š i n a n a j z á v a ž 
n e j š í c h s p o l o č e n s k ý c h i n š t i t ú c i í , r e d a k c i í m a s o v ý c h k o m u n i k a č n ý c h 
p r o s t r i e d k o v a v y s o k ý c h š k ô l . A t a k j a z y k o v á ú r o v e ň B r a t i s l a v y s a 
n e p r i a m o o d r á ž a a j v c e l o n á r o d n ý c h r e l á c i á c h . 

R u b r i k a r e a g u j e p r e d o v š e t k ý m n a k a ž d o d e n n ý o b č i a n s k y , k u l t ú r n y , 
s p o l o č e n s k ý a j p o l i t i c k ý ž i v o t o d r á ž a j ú c i s a v s ú č a s n o m j a z y k u . R a d í 
a j v z d a n l i v ý c h m a l i č k o s t i a c h , n a p r . k d e n a p í s a ť č i a r k u , a k o s k l o ň o 
vať n á z v y n o v o p o m e n o v a n ý c h u l í c , o b c h o d o v , budov , p o d u j a t í a l e b o 
a k o n a r á b a ť s o s l a n g o v ý m i v ý r a z m i v s p i s o v n o m j a z y k u . N e v y h ý b a s a 
a n i p r i a m e j k r i t i k e j a z y k o v e j n e k u l t ú r n o s t i vo v e r e j n o m ž i v o t e h l a v -



n e h o m e s t a . J e d n ý m z r e g i s t r o v t e j t o r u b r i k y j e n á v r a t k p r a m e ň o m 
h l b š i e h o p o z n a n i a n á š h o j a z y k a — k b e l e t r i i . N a m a j s t r o v s k e j p r á c i 
s o s l o v o m n a š i c h s ú č a s n ý c h s p i s o v a t e l o v u k a z u j e c e s t u v n í m a v e j š i e h o 
v z ť a h u k r e č i a k v ä č š e j ú c t e k n e j . 

Ž i v o t n o s ť t e j t o r u b r i k y z a r u č u j e n i e l e n z á u j e m č i t a t e ľ o v , a l e a j u s t a 
v i č n á p o t r e b a p e s t o v a n i a j a z y k o v e j k u l t ú r y v n a š o m k u l t ú r n o m a p o 
l i t i c k o m c e n t r e . J e j p e r s p e k t í v a j e v o r i e n t á c i i n a p r o b l é m y , k t o r é 
m á B r a t i s l a v a v s ú v i s l o s t i s t ý m , ž e ú z e m i e n e t v o r í p r i r o d z e n é c e n 
t r u m s p i s o v n e j s l o v e n č i n y . R u b r i k u v e d i e Š . M i c h a l u s . 

P r a v i d e l n ú j a z y k o v ú r u b r i k u u v e r e j ň o v a n ú r a z do t ý ž d ň a m á a j od
b o r á r s k y d e n n í k P r á c a . R u b r i k a n a z v a n á Poznámka o slovenčine t r v á 
od r. 1 9 7 3 a j e j p r o f i l s a n a r o z d i e l od p r e d c h á d z a j ú c i c h r u b r í k u tvá 
r a l p r i a m o v r e d a k c i i P r á c e . T o z n a č í , ž e v ä č š i n a p r í s p e v k o v v z n i k á n a 
k o n k r é t n e p o ž i a d a n i e r e d a k c i e . S v e d č í o t o m a j t e m a t i c k á o r i e n t á c i a 
n a o b l a s ť s ú v i s i a c u s v ý r o b n o u a o d b o r á r s k o u č i n n o s ť o u . I d e n a j m ä 
o o b j a s ň o v a n i e v ý z n a m o v d v o j í c a l e b o s k u p í n s l o v z j e d n é h o v ý z n a 
m o v é h o o k r u h u t y p u zákonný a zákonitý, odvetvie a odbor, odborný, 
odborový, odborársky a t ď . P o p r i t o m s a tu v š a k s t r i e d a j ú a j v š e o b e c n é 
o t á z k y j a z y k a , j a z y k o v e j s p r á v n o s t i , p r o b l e m a t i k a t v o r e n i a s l o v a 
t v a r o v s l o v , p o z n á m k y o š t y l i s t i c k e j p r i m e r a n o s t i a p r a v o p i s n e j s p r á v 
n o s t i . O s o b i t n á p o z o r n o s ť s a v e n u j e o b l a s t i t e r m i n o l ó g i e m o d e r n ý c h 
v ý r o b n ý c h o d b o r o v . V z h ľ a d o m n a č i t a t e ľ s k ý o k r u h s a v s p ô s o b e s p r a 
c o v a n i a t é m s l e d u j e v ä č š i a d i f e r e n c o v a n o s ť od o s t a t n ý c h r u b r í k , a to 
n a j m ä p r i a r g u m e n t o v a n í a v y s v e t ľ o v a n í j e d n o t l i v ý c h s y s t é m o v ý c h 
j a v o v v j a z y k u v z m y s l e i c h j e d n o d u c h š i e h o , p r í s t u p n e j š i e h o p o d a n i a . 
R u b r i k u v e d i e I. M a s á r . 

K v ô l i ú p l n o s t i p o z n a m e n á v a m e , ž e o d j a n u á r a 1 9 8 5 p r a v i d e l n ú j a 
z y k o v ú r u b r i k u u v e r e j ň u j e r a z m e s a č n e a j č a s o p i s V e s m í r ( v e d i e E . 
R í s o v á ) . P o ž i a d a v k y v y c h á d z a j ú c e z r e d a k c i e s ú z a m e r a n é n a o b l a s ť 
p r í r o d o v e d n e j t e r m i n o l ó g i e a n a č e s k o - s l o v e n s k ú j a z y k o v ú p r o b l e m a 
t i k u . R u b r i k u v e n o v a n ú j a z y k u ( š p e c i á l n e j a z y k o v ý m r o z b o r o m s ú č a s 
n e j b e l e t r i e ) o t v o r i l a j d e n n í k Ľud ( s p r í s p e v k a m i G. H o r á k a ) . 

V š e t k y r u b r i k y s p á j a n i e l e n s p o l o č n ý c i e ľ f o r m o v a ť j a z y k o v é v e d o 
m i e a t a k dv íhať ú r o v e ň c e l k o v e j j a z y k o v e j k u l t ú r y , a l e a j s p o l o č n é 
t e o r e t i c k é v ý c h o d i s k á a j e d n o t n ý p r í s t u p k c h á p a n i u s p i s o v n é h o j a 
z y k a . V y p l ý v a t o už a j z t o h o , ž e v š e t c i v e d ú c i j e d n o t l i v ý c h r u b r í k 
s ú č l e n m i o d d e l e n i a j a z y k o v e j k u l t ú r y J a z y k o v e d n é h o ú s t a v u Ľ u d o v í t a 
Š t ú r a S A V . V e d ú c i r u b r í k u s m e r ň u j ú p r á c u v o b l a s t i j a z y k o v e j k u l t ú r y 
v i n t e n c i á c h s ú č a s n e j j a z y k o v e j t e ó r i e . V y c h á d z a j ú zo z á s a d y , ž e z á 
k l a d n ú a vo v e r e j n ý c h p r e j a v o c h a j z á v ä z n ú f o r m u d o r o z u m i e v a n i a 
p r e d s t a v u j e s p i s o v n ý j a z y k . P r i t o m s a z d ô r a z ň u j e j e h o š t y l i s t i c k á r o z -
v r s t v e n o s ť a v ý r a z o v á m n o h o t v á r n o s ť , k t o r á u m o ž ň u j e s p ĺ ň a ť v š e t k y 
p o t r e b y s ú č a s n e j k o m u n i k á c i e . 



O t o m , ž e p o p u l a r i z a č n é j a z y k o v é r u b r i k y m a j ú s v o j s t á l y o k r u h 
č i t a t e ľ o v , r e s p . p o s l u c h á č o v , s v e d č í i c h l i s t o v ý k o n t a k t s j e d n o t l i v ý m i 
r e d a k c i a m i , r e s p . p r i a m o s o d d e l e n í m j a z y k o v e j k u l t ú r y J a z y k o v e d n é 
h o ú s t a v u Ľ u d o v í t a Š t ú r a S A V . T a k ý m t o s p ô s o b o m s ú č i t a t e l i a ( p r í p . 
r o z h l a s o v í p o s l u c h á č i ) s p o l u u t v á r a t e l ' m i r u b r í k ; z á r o v e ň z a r u č u j ú , ž e 
r u b r i k y n i e sú m i e s t o m n a t e o r e t i c k é ú v a h y o p r o b l é m o c h j a z y k o v e d y , 
a l e ž e s l ú ž i a n a v ý k l a d o t á z o k , k t o r é s ú a k t u á l n e n a j m ä z h ľ a d i s k a 
j a z y k o v e j p r a x e . P o u ž í v a t e l i a j a z y k a , k t o r í m a j ú a k t í v n y v z ť a h k u 
k u l t ú r e r e č i , z a u j í m a j ú s a n a j č a s t e j š i e o o t á z k y s l o v n e j z á s o b y . M n o h o 
r á z s a č i t a t e l i a s ú s t r e ď u j ú n a p r . n a j e m n é v ý z n a m o v é o d l i š n o s t i m e 
dzi d v o j i c a m i s l o v s y n o n y m n é h o r á z u a l e b o a j n a r o z d i e l y m e d z i č l e n 
m i v ä č š í c h s y n o n y m i c k ý c h r a d o v . T a k v z n i k a j ú p r í s p e v k y s o s é m a n 
t i c k o u a n a l ý z o u d v o j í c t y p u kupovať — nakupovať, pomník — pamät
ník, hrsť — priehrštie, viacdíelny — viacdielový, hovoriť — vravieť, 
hovorený — hovorový, opätok — podpätok, problém — otázka, ochot
ník — amatér, reagencia — reakcia, štipľavý — ostrý — tuhý — pá-
livý a t ď . N a z á k l a d e v ý z n a m o v é h o r o z b o r u s l o v s a ď a l e j p o u k a z u j e n a 
n e l o g i c k o s ť , a t e d a a j n a n e v h o d n o s ť a ž c h y b n o s ť n i e k t o r ý c h s p o j e n í 
v y s k y t u j ú c i c h s a v j a z y k o v e j p r a x i . M o ž n o u v i e s ť t a k é s p o j e n i a a k o 
zorný uhol pohľadu ( p o d ľ a v ý z n a m u j e d n o t l i v ý c h k o m p o n e n t o v m á 
byť a l e b o zorný uhol a l e b o uhol pohľadu), favorit na titul víťaza ( t u 
s t a č í s l o v o favorit, l e b o už o n o o b s a h u j e v ý z n a m o v ý p r v o k „ t en , k t o 
sa m á s t a ť v í ť a z o m " ] , významná brzda rozvoja ( d o s p o j e n i a s l o v o vý
znamný n e p a t r í , p r e t o ž e h o m o ž n o s p á j a ť i b a s v ý r a z m i m a j ú c i m i 
k l a d n ý r á z ; t r e b a h o n a h r a d i ť s y n o n y m a m i vážny, dôležitý, k t o r é m a 
jú š i r š i u s p á j a t e ľ n o s ť ) . 

I n ý m o k r u h o m z á u j m u zo s t r a n y v e r e j n o s t i j e o b l a s ť t ý k a j ú c a s a 
š t y l i s t i c k e j p r i m e r a n o s t i j a z y k o v ý c h p r o s t r i e d k o v . K e ď ž e s l o v n á z á 
s o b a j e n a j p r e m e n l i v e j š i a z l o ž k a j a z y k a , a t o a j z h ľ a d i s k a š t y l i s t i c 
k e j h o d n o t y j e j p r v k o v , t r e b a n a t e n t o p o h y b u p o z o r ň o v a ť a v e ľ a r á z 
a j k o r i g o v a ť i s t é p r e d s t a v y , k t o r é s i m n o h í u c h o v á v a j ú o s l o v e n č i n e 
zo š k o l s k ý c h l a v í c z d á v n e j š í c h č i a s . T a k t r e b a v y v r a c a ť p r e s v e d č e n i e 
o t o m , že n a p r . s p o j e n i e strašne pekný n i e j e n e s p r á v n e , a l e ž e j e i ba 
š t y l i s t i c k y s i l n e p r í z n a k o v é , t a k ž e v h o v o r o v o m , e x p r e s í v n e p o d f a r 
b e n o m t e x t e j e p r i m e r a n é . A l e b o ž e s p o j e n i e pozerať televízor n i e j e 
s í c e c e l k o m p r e s n é , a l e v h o v o r o v o m , n e o f i c i á l n o m p r e j a v e s a p r i p ú š 
ťa . S p i s o v n ý j a z y k t e d a n e t r e b a o c h u d o b ň o v a ť o š k á l y s l o v i s l o v n ý c h 
s p o j e n í r o z l i č n ý c h p r í z n a k o v , i ba s a t r e b a n a u č i ť s l o v á p r i m e r a n e p o u 
ž ívať . A k s a š p o r t o v ý r e p o r t é r v y j a d r í , ž e útočník zavesil puk do siete, 
i s t e t o v p o s l u c h á č o v i z a r e z o n u j e v i a c a k o n e u t r á l n e s p o j e n i e dal gól. 
Na j e m n e j š i e š t y l i s t i c k é o d t i e n k y s a p o u k a z u j e vo s f é r e t v o r e n i a s l o v , 
k d e i s t é s l o v o t v o r n é p r o s t r i e d k y p r e j a v u j ú z n á m k y z a s t a r á v a n i a , k ý m 
i n é s ú ž i v š i e , p r o g r e s í v n e j š i e . T a k é sú d v o j i c e s p r í p o n a m i -isko a 



-iste (sídlisko — sídlište, prístavisko — prístavište), p r í č a s t i a n a -tú 
a -ný (vyhratý — vyhraný], n i e k t o r é p r í s l o v k y n a -o a -e (zákonito 
— zákonite, hĺbkovo — hĺbkové). 

D o t e r a z s p o m í n a n é o t á z k y s a n e t ý k a l i j a z y k o v e j s p r á v n o s t i . An i 
t á s a v š a k v p o p u l a r i z a č n ý c h r u b r i k á c h n e o b c h á d z a , l e b o p o d l á p r i a 
m o č i a r e h o p r í s t u p u m n o h ý c h p o u ž í v a t e ľ o v k o t á z k a m j a z y k a b ý v a 
d o k o n c a n a p r v o m m i e s t e z á u j m u . T é m y tzv . n á p r a v n é h o r á z u s a do 
t ý k a j ú n a j v i a c n e p o z n a n i a g r a m a t i k y a n e o v l á d a n i a p r a v o p i s u a l e b o 
v ý s l o v n o s t i . A k o p r í k l a d z g r a m a t i k y m o ž n o u v i e s ť c h y b n é t v a r y s l o 
v i e s t y p u stavám, merám ( s p r á v n e staviam, meriam], plávu ( s p r á v . 
plávajú), rozumia ( s p r á v , rozumejú), c h y b n é t v a r y s u b s t a n t í v a n e 
v h o d n é s t u p ň o v a n i e a d j e k t í v , n a p r . moriami ( s p r á v , mórami), od Na-
taši, Táni, k Daše ( s p r á v , o d Nataše, Táne, k Daši), vo fázi ( s p r á v . 
vo fázej, so študentami ( s p r á v , so študentmi), v kotli ( s p r á v , v kotle}, 
zo Spišských Vlachov ( s p r á v , z o Spišských Vlách), roznášanie desíat 
( s p r á v , desiatych), byt viac predvídavejší ( s p r á v , viac predvídavý, 
r e s p . i b a predvídavejší). Z p r a v o p i s n e j p r o b l e m a t i k y j e č a s t o n a p r e -
t r a s e p í s a n i e v e ľ k ý c h p í s m e n ( n a p r . r o z l i š o v a n i e p r a v o p i s u v s p o j e n í 
Novú rok — nový rok) a i n t e r p u n k c i a ( o s o b i t n e p í s a n i e č i a r k y ) . V o 
v ý s l o v n o s t i s a u p o z o r ň u j e n a z a n e d b á v a n i e a s i m i l á c i e , m ä k k e j v ý s l o v 
n o s t i ľ, n e s p r á v n e h o m ä k č e n i a v n i e k t o r ý c h c u d z í c h s l o v á c h ( n a p r . 
dekani a tď . O t á z k a s p r á v n o s t i v y s t u p u j e do p o p r e d i a a j p r i p o s u d z o 
v a n í s l o v , k t o r é s a d o s t á v a j ú do n á š h o j a z y k a n a m i e s t o d o m á c i c h , 
v ž i t ý c h (celkom n a m i e s t o s p r á v n y c h v ý r a z o v spolu, dovedna; doličný 
predmet n a m . usvedčujúci; Sopoty n a m . Sopot a t d ' . ) . 

Š p e c i á l n y p r o b l é m v k u l t ú r e r e č i p r e d s t a v u j ú j a z y k o v é p r v k y , k t o 
r é z n e j a k é h o d ô v o d u n e p r e n i k l i do s p i s o v n é h o j a z y k a a s t o j a z a j e h o 
h r a n i c a m i . K e ď ž e a j t a k é t o p r o s t r i e d k y r e á l n e j e s t v u j ú , n e v y h ý b a j ú 
s a i m a n i p o p u l a r i z a č n é r u b r i k y . V e d ú p o u ž í v a t e ľ o v j a z y k a k u v e d o 
m e n é m u v y u ž í v a n i u t a k ý c h t o p r o s t r i e d k o v , t. j . k r o z l i š o v a n i u m e d z i 
p r o s t r i e d k a m i s p i s o v n é h o j a z y k a a p r v k a m i n e s p i s o v n ý c h ú t v a r o v 
( s l a n g , n á r e č i a a tzv . s u b š t a n d a r d n á v r s t v a v ý r a z o v ý c h p r o s t r i e d k o v ) . 
S ú t o s l o v á t y p u vodičák, osobák a p o d . 

B o h a t ý m o k r u h o m t é m v j a z y k o v ý c h r u b r i k á c h j e o k r u h z d o m á c ň o -
v a n i a c u d z í c h s l o v , s t u p e ň i c h v ý s l o v n o s t n e j a p r a v o p i s n e j a d a p t á c i e 
(spray — sprej, musical — muzikál), n i e k e d y i c h v ý s l o v n o s t n á , r e s p . 
p r a v o p i s n á v a r i a n t n o s ť (kontajner — kontejner, laser, v ý s l o v n o s ť i 
lejzer, beat — bit a t ď . ) . R u b r i k y ž ivo r e a g u j ú n a n a j s ú č a s n e j š i e j a 
z y k o v é p r o b l é m y s p o j e n é s p o m e n ú v a n i m n o v ý c h s k u t o č n o s t í (sme
rové — smerovacie číslo, chatovosí, zimbabwiansky; nehodovosť a t ď . ) . 
P r i m e r a n é m i e s t o s a v e n u j e a j o t á z k a m z o k r u h u s k l a d b y ( n a p r . s p r á v 
n e p o u ž í v a n i e p r e d l o ž i e k a v ä z i e b ) , z o k r u h u f r a z e o l ó g i e ( v y s v e t ľ o 
v a n i e p ô v o d u f r a z e o l o g i c k ý c h s p o j e n í , p r e d s t a v o v a n i e j e d n o t l i v ý c h 



f r a z e o l o g i c k ý c h j e d n o t i e k a k o p e v n ý c h s y n t a k t i c k ý c h k o n š t r u k c i í s 
m o ž n ý m o b m i e ň a n í m i s t ý c h č l e n o v a p o d . ) . 

J a z y k o v é r u b r i k y sú s p r a v i d l a a p l i k á c i o u v ý s l e d k o v v ý s k u m n e j p r á c e 
j a z y k o v e d c o v v p r a x i . N e p r i n á š a j ú t e d a n á z o r y j e d n o t l i v c o v n a i s t é 
j a z y k o v é j a v y , a l e v š e o b e c n e p r i j í m a n é z á v e r y o b j e k t i v i z o v a n é v ý s k u 
m o m a u v e r e j n e n é už v o d b o r n ý c h č a s o p i s o c h . P r a v d a , n i e k e d y to 
b ý v a a j n a o p a k , k e ď p r a k t i c k é p o t r e b y s i v y ž i a d a j ú o k a m ž i t ú r e a k c i u 
v r u b r i k á c h n a a k t u á l n y č i a s t k o v ý p r o b l é m , k t o r ý s a e š t e n e r i e š i l v 
n o r m a t í v n y c h p r í r u č k á c h a n i v i n ý c h o d b o r n ý c h p u b l i k á c i á c h . S p r á v 
n e v y r i e š e n i e t a k é h o t o p r o b l é m u o v e r u j e s a v r á m c i J a z y k o v e d n é h o 
ú s t a v u Ľ. Š t ú r a S A V k o l e k t í v n e . T a k t o s a z a r u č u j e v ä č š i a o b j e k t i v i t a 
z á v e r o v a i c h š i r š i a p l a t n o s ť . T a k é t o p o d n e t y s a p o t o m s t á v a j ú z á k l a 
d o m n a š i r š í t e o r e t i c k ý v ý s k u m . 

Z t o h t o p o m e r n e s t r u č n é h o p o h ľ a d u n a p r a v i d e l n é r u b r i k y v r o z 
h l a s e a v t l a č i m o ž n o ľ a h k o usúd iť , ž e i d e d o s l o v a o t i s í c k y d r o b n ý c h 
p r í s p e v k o v v e n o v a n ý c h o t á z k a m j a z y k o v e j k u l t ú r y . O p r á v n e n e v z n i k á 
o t á z k a , č i n i e j e s t á l y c h r u b r í k p r i v e ľ a a č i p l n i a s v o j u f u n k c i u . U s i l o 
v a l i s m e s a n a z n a č i ť , ž e a j p r i z h o d n ý c h c i e ľ o c h a s p o l o č n o m p o s l a n í 
m a j ú r u b r i k y s v o j e š p e c i f i k á , k t o r é v y p l ý v a j ú z o s p o l o č e n s k ý c h p o 
t r i e b a z c h a r a k t e r u d a n é h o o z n a m o v a c i e h o p r o s t r i e d k u . I c h s p o l o 
č e n s k ú u ž i t o č n o s ť p o t v r d z u j ú a j j e d n o t l i v é r e d a k c i e , v k t o r ý c h s a j a 
z y k o v é r u b r i k y s t a l i n e o d m y s l i t e ľ n o u s ú č a s ť o u k u l t ú r n e j č a s t i n o v í n , 
r e s p . s ú č a s ť o u r o z h l a s o v é h o b l o k u Dobré ráno. R e d a k c i e s i ď a l š i u s p o 
l u p r á c u ž e l a j ú , p r e t o ž e k o n t a k t s č i t a t e ľ m i , r e s p . p o s l u c h á č m i p o t v r 
d z u j e ž ivý z á u j e m o j a z y k o v é o t á z k y . 

K n e g a t í v a m , v y p l ý v a j ú c i m n a j m ä z k v a n t i t y p r í s p e v k o v , m o ž n o r á 
t a ť o k r a j o v o s ť n i e k t o r ý c h t é m ( a t ý m a j i c h m a l ú ú č i n n o s ť ) , i n o k e d y 
m á l o p ú t a v é a l e b o p r í l i š o d b o r n é s p r a c o v a n i e ( p o d o b n é ú r y v k o m z 
j a z y k o v e d n e j m o n o g r a f i e ] , v ý r a z o v ý s t e r e o t y p a l e b o ú z k e p o s u d z o v a 
n i e p r o b l é m u . K e ď ž e c e z j a z y k o v é r u b r i k y s a v e ľ a r á z vo v e r e j n o s t i 
p o s u d z u j e c e l ý j a z y k o v e d n ý v ý s k u m a p r e t o ž e i d e o z á v a ž n ú j a z y k o v o -
v ý c h o v n ú a a j k u l t ú r n o p o l i t i c k ú č i n n o s ť , ž i a d a s a v e n o v a ť r u b r i k á m 
s ú s t a v n e v e ľ k ú p o z o r n o s ť . 

P r a v i d e l n é j a z y k o v é r u b r i k y v t l a č i a v r o z h l a s e s ú j e d n ý m z d ô l e 
ž i t ý c h n á s t r o j o v r e a l i z á c i e j a z y k o v e j p o l i t i k y u n á s . I c h s i l n o u s t r á n 
k o u j e s ú s t a v n o s ť j a z y k o v o v z d e l á v a c i e h o p r o c e s u , h o c i n i e v z m y s l e 
s y s t e m a t i c k é h o š k o l s k é h o v ý k l a d u j a z y k o v ý c h z á k o n i t o s t í , a l e v m o 
z a i k o v o m s k l a d a n í p o z n a t k o v o j e d n o t l i v ý c h j a z y k o v ý c h r o v i n á c h . S ú 
v p r a v o m z m y s l e s l o v a m o d e r n o u p o m ô c k o u vo z v e ľ a ď o v a n í p o z n a n i a 
s p i s o v n é h o j a z y k a a p r i j a z y k o v e j v ý c h o v e š i r o k e j k u l t ú r n e j v e r e j n o s t i . 

Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Nálepkova 26, Bratislava 



Spoločenská podmienenosť chápania kultivovaného 
jazykového prejavu 
KLÄRA BUZÁSSYOVÄ 

C i e l o m n á š h o p r í s p e v k u j e d o t k n ú ť s a o t á z k y c h á p a n i a k u l t i v o v a 
n o s t i r e č i a u k á z a ť , v č o m v i d í m e m o ž n o s ť a j p o t r e b u š i r š i e h o c h á p a 
n i a k u l t i v o v a n o s t i r e č i a j v s l o v e n s k e j j a z y k o v e j s i t u á c i i . 

J . K r a u s ( 1 9 8 4 , s. 2 1 2 — 2 1 7 ) p o u k a z u j e n a to , že v n ú t o r n á d y n a m i k a 
s p i s o v n é h o j a z y k a v e d i e v s ú č a s n o m o b d o b í k z m e n á m v h o d n o t e n í 
k u l t i v o v a n o s t i j a z y k o v é h o p r e j a v u . K u l t i v o v a n o s ť p r e j a v u s a v s ú č a s 
n e j č e s k e j j a z y k o v e j s i t u á c i i c h á p e š i r š i e n e ž p o j e m d o d r ž i a v a n i a 
s p i s o v n e j n o r m y , v i a c s a s p r a v u j e t a k ý m i h ľ a d i s k a m i , a k o j e p r i m e r a 
n o s ť v y j a d r o v a n i a v p r í s l u š n e j k o m u n i k a č n e j s f é r e , č í t a v o s ť ( a a n a 
l o g i c k y p o č ú v a t e ľ n o s ť ) , s p r á v n o s ť a r g u m e n t á c i e , p e s t r o s ť v y j a d r o v a 
n i a a p . T a k é t o š i r š i e c h á p a n i e k u l t i v o v a n o s t i r e č i n i e j e c h a r a k t e r i s 
t i c k é i b a p r e č e s k ú j a z y k o v ú s i t u á c i u , p o t r e b a t a k é h o t o c h á p a n i a j e 
a k t u á l n a a j v j a z y k o v ý c h s i t u á c i á c h i n ý c h k r a j í n , k t o r é budu jú rozv i 
n u t ý s o c i a l i z m u s , l e b o n á r o d n é a š t á t n e j a z y k o v é s i t u á c i e s a s t á v a j ú 
s t á l e v i a c d i a l e k t i c k o u j e d n o t o u o d l i š n o s t í p o d m i e n e n ý c h h i s t o r i c k o u 
a k u l t ú r n o u š p e c i f i k o u j e d n o t l i v ý c h n á r o d n ý c h j a z y k o v a z h ô d v y p l ý 
v a j ú c i c h z p r í b u z n ý c h s p o l o č e n s k ý c h p o d m i e n o k , v k t o r ý c h t i e t o j a 
z y k y e x i s t u j ú ( K r a u s , op . c i t . , s. 2 1 3 ) . V s l o v e n s k e j j a z y k o v e j s i t u á c i i 
j e v p o r o v n a n í s č e s k o u o v e ľ a s i l n e j š i a t r a d í c i a s t o t o ž ň o v a ť k u l t i v o v a 
n ý j a z y k o v ý p r e j a v s p r e j a v o m , v k t o r o m s a d ô s l e d n e d o d r ž i a v a sp i 
s o v n á n o r m a . N a p r i e k t o m u a j tu j e , n a z d á v a m e s a , a k t u á l n a p o t r e b a 
š i r š i e h o c h á p a n i a k u l t i v o v a n é h o j a z y k o v é h o p r e j a v u , a t o v s ú l a d e s 
u z n á v a n í m d i f e r e n c o v a n é h o f u n g o v a n i a s p i s o v n é h o j a z y k a , r e s p . a j 
š i r š i e r o z l i č n ý c h e x i s t e n č n ý c h f o r i e m n á r o d n é h o j a z y k a v r o z l i č n ý c h 
k o m u n i k a č n ý c h s f é r a c h . 

M e t o d o l o g i c k y d ô l e ž i t ý r o z d i e l m e d z i s t a r o s t l i v o s ť o u o k u l t ú r u j a z y 
k o v ý c h p r o s t r i e d k o v a s t a r o s t l i v o s ť o u o k u l t ú r u d o r o z u m i e v a n i a ( H a u -
s e n b l a s , 1 9 7 9 ; K r a u s , 1 9 8 4 , s. 2 1 6 ) v i s t o m z m y s l e k o r e š p o n d u j e s dvo
j a k ý m — s t a v o v ý m a d y n a m i c k ý m ( č i n n o s t n ý m ) — c h á p a n í m p o j m u 
j a z y k o v á k u l t ú r a , t e d a s p r o t i k l a d o m aj i s t ý v ý s l e d n ý s t a v , i s t á ú r o v e ň 
( k u l t i v o v a n o s t i ) p o u ž í v a n i a j a z y k o v ý c h p r o s t r i e d k o v , d o b r á ú r o v e ň , 
v y p r a c o v a n o s ť j a z y k a n a j e d n e j s t r a n e — b) v e d o m á č i n n o s ť v k u l t i 
v o v a n í s p i s o v n é h o j a z y k a , a l e a j v ô b e c o p a k o v a n é k u l t i v o v a n i e j e d n o t 
l i v ý c h k o m u n i k a č n ý c h a k t o v , t e d a k u l t i v o v a n i e k o n k r é t n e h o d o r o z u 
m i e v a n i a p o u ž í v a t e ľ m i , k t o r í m a j ú k j a z y k u a k t í v n y , p r í p a d n e p r o f e 
s i o n á l n y vzťah . 

Ak s a u z n á v a m o ž n o s ť h o v o r i ť o š p e c i f i c k ý c h o b l a s t i a c h k u l t ú r y do
r o z u m i e v a n i a t ý k a j ú c i c h s a u m e l e c k e j l i t e r a t ú r y , v e d y a t e c h n i k y , pu-



b l i c i s t i k y a tď . ( K r a u s , 1 9 8 4 , s. 2 1 6 ) , p r i č o m t e r a z a b s t r a h u j e m e od h i e 
r a r c h i c k é h o u s p o r i a d a n i a t ý c h t o s f é r d o r o z u m i e v a n i a , m o ž n o p r e d p o 
k l a d a ť , že j a z y k o v á k u l t ú r a v z m y s l e k u l t i v o v a n o s t i r e č i s a b u d e u p l a t 
ň o v a ť v k a ž d o m z o s p o m e n u t ý c h k o m u n i k a č n ý c h o k r u h o v do i s t e j 
m i e r y š p e c i f i c k ý m s p ô s o b o m . J e d n a k t ý m , že z i s t é h o r e p e r t o á r a ž e l a 
n ý c h v l a s t n o s t í k u l t i v o v a n é h o j a z y k o v é h o p r e j a v u i j a z y k o v é h o do
r o z u m i e v a n i a j e d o m i n a n t n á z a k a ž d ý m n e j a k á i n á v l a s t n o s ť , j e d n a k 
t a k , ž e t á i s t á v l a s t n o s ť , n a p r . p r i m e r a n o s ť , j a z y k o v á t v o r i v o s ť ( a k t í v 
n y , k r e a t í v n y p r í s t u p k j a z y k u ) s a v š p e c i f i c k ý c h k o m u n i k a č n ý c h 
s f é r a c h m a n i f e s t u j e r o z d i e l n y m s p ô s o b o m . 

K u l t i v o v a n o s ť vo s f é r e u m e l e c k é h o v y j a d r o v a n i a , k u l t ú r a d o r o z u 
m i e v a n i a v u m e l e c k e j l i t e r a t ú r e z n a m e n á p r e d o v š e t k ý m p r i m e r a n o s ť 
v y j a d r o v a c í c h p r o s t r i e d k o v v z h ľ a d o m n a k o n k r é t n e ž á n r e u m e l e c k e j 
l i t e r a t ú r y . A k t í v n e m u , t v o r i v é m u p r í s t u p u k j a z y k u s a p r a k t i c k y n i j a k é 
m e d z e n e k l a d ú . T v o r i v ý p r í s t u p k j a z y k u s a m ô ž e u p l a t ň o v a ť v s y n -
t a x i , v l e x i k e , v t v o r e n í s l o v . I n d i v i d u á l n e a u t o r s k é s l o v á s p i s o v a t e ľ o v 
m ô ž u byť o d k l o n o m o d j e s t v u j ú c e j s l o v o t v o r n e j n o r m y v z m y s l e r o z 
v í j a n i a n o r m y v s m e r e p ô s o b e n i a d y n a m i k y j a z y k o v é h o s y s t é m u , t. j . 
k u l t i v o v a n ý h o v o r i a c i d i s p o n u j e b o h a t š í m r e p e r t o á r o m v ý r a z o v ý c h p r o 
s t r i e d k o v , r o z š i r u j e i c h z a h r a n i c e d a n é e m p i r i c k ý m ú z o m . Ú s i l i e au 
t o r a v y j a d r i ť s a o r i g i n á l n y m a p r i t o m u m e l e c k y ú č i n n ý m s p ô s o b o m 
m ô ž e v i e sť a j k v e d o m é m u p o r u š e n i u j a z y k o v e j n o r m y ( B u z á s s y o v á , 
1 9 7 9 , s. 1 2 4 — 1 2 7 ) . N a p r . e s t e t i c k ý ú č i n o k , a l e a j n o v ý v ý z n a m o v ý od
t i e n o k s a m ô ž e d o s i a h n u ť p o u ž i t í m n e p r o d u k t í v n e h o s l o v o t v o r n é h o 
p r o s t r i e d k u a pod . J e v š a k j a s n é , ž e v e d o m e p o r u š o v a ť n o r m u m ô ž e 
i b a t e n , k t o j u d o b r e o v l á d a . T o i s t é p l a t í p r i j a z y k o v e j h r e , k t o r á 
m á p r i e s t o r v u m e l e c k o m v y j a d r o v a n í , a l e n i e l e n t a m , v y s k y t u j e s a 
a j v h o v o r e n e j r e č i . A k o u p o z o r ň u j e E . A. Z e m s k á j a ( 1 9 7 9 , s. 2 8 ) , j a 
z y k o v á h r a j e j a v v e ľ m i r o z š í r e n ý , a l e n i e j e v l a s t n á v š e t k ý m h o v o 
r i a c i m , n i e k t o r í m a j ú v o č i n e j p s y c h o l o g i c k é z á b r a n y . J e r o z š í r e n á 
m e d z i o s o b a m i , k t o r é s a v y z n a č u j ú v y s o k ý m s t u p ň o m o v l á d a n i a s p i 
s o v n é h o j a z y k a , v y s o k ý m s t u p ň o m k u l t ú r y . P r á v e v r e č i t ý c h t o ľudí 
k a ž d á o d c h ý l k a o d n o r m y n a d o b ú d a ú l o h u e s t e t i c k é h o f a k t o r a . 

K u l t i v o v a n o s ť vo s f é r e d o r o z u m i e v a n i a v o b l a s t i v e d y a t e c h n i k y 
p r e d p o k l a d á p r e d o v š e t k ý m p r i m e r a n o s ť , o p t i m á l n u p r o p o r c i u m e d z i 
d o m á c i m i a i n t e r n a c i o n á l n y m i p r o s t r i e d k a m i , a b y s a z a b e z p e č i l a e -
f e k t í v n o s ť k o m u n i k á c i e . K e ď ž e v o b l a s t i o d b o r n é h o v y j a d r o v a n i a j e , 
a k o j e z n á m e , t l a k i n t e r n a c i o n a l i z á c i e n a j s i l n e j š í , t v o r i v ý p r í s t u p k 
j a z y k u s a tu u p l a t ň u j e n a j m ä v c i t l i v o m v y v a ž o v a n í r a s t u i n t e r n a c i o -
n a l i z m o v d o t v á r a n í m t e r m í n o v z d o m á c i c h z d r o j o v ( n a j m ä p r e p o t r e 
b y p o p u l a r i z a č n é h o š t ý l u ) , b r á n e n í m s a p r í l i š n e j h y b r i d i z á c i i v y j a d 
r o v a n i a p o d v p l y v o m i n ý c h j a z y k o v ( n a j m ä u t e c h n i c k e j i n t e l i g e n c i e ) . 

O s o b i t n e t r e b a h o v o r i ť o k u l t i v o v a n o m p r í s t u p e k j a z y k u u e d i t o r o v , 



r e d a k t o r o v , k o r e k t o r o v , t e d a v ô b e c v y d a v a t e ľ s k ý c h p r a c o v n í k o v . U 
n i c h k u l t i v o v a n o s ť p r e d p o k l a d á p r e d o v š e t k ý m s c h o p n o s ť n e p o s u d z o v a ť 
j a z y k o v é j a v y c e z m e c h a n i c k y u p l a t ň o v a n ý f i l t e r , k a k é m u n i e k e d y 
v e d i e r e d a k t o r s k á p r a x p r i u p l a t ň o v a n í tzv. v y d a v a t e ľ s k ý c h úzov* , 
n e o c h u d o b ň o v a ť a n e n i v e l i z o v a ť i n d i v i d u á l n y š t ý l a v ý r a z i v o a u t o r a , 
n e z b a v o v a ť t e x t š t y l i s t i c k y p r í z n a k o v ý c h p r o s t r i e d k o v , a k s a n i m i 
s l e d u j e i s t ý z á m e r , n e z m e n š o v a ť p e s t r o s ť a v a r i a n t n o s ť v y j a d r o v a n i a 
t a m , k d e n o r m a a j k o d i f i k á c i a v a r i a n t y p r i p ú š ť a j ú . M á m e n a m y s l i 
už n e r a z s p o m í n a n é p r i a m o č i a r e n a h r á d z a n i e g r a m a t i c k ý c h , a l e ~~áj 
p l n o v ý z n a m o v ý c h s l o v , n a p r . č a s t i c e len č a s t i c o u iba, a l e b o č a s t i c e 
samozrejme č a s t i c o u prirodzene, č a s t i c e temer č a s t i c o u takmer, p r í -
s l o v k y viac p r í s l o v k o u väčšmi a p . N e p o c h y b u j e m e o t o m , že v y d a v a t e ľ 
s k é ú z y m a j ú n a j a z y k o v ú k u l t ú r u v z m y s l e i s t e j ú r o v n e k u l t i v o v a n o s t i 
j a z y k a , a k o a j n a p r . p r i v ý c h o v e m l a d ý c h r e d a k t o r o v k l a d n ý d o s a h , 
a l e p o d ľ a n e g a t í v n y c h o h l a s o v v i a c e r ý c h s p i s o v a t e ľ o v a j z v l a s t n e j 
s k ú s e n o s t i s n i e k t o r ý m i v y d a v a t e ľ s k ý m i r e d a k t o r m i v i e m e , ž e z n a č n ý 
p o č e t r e d a k t o r s k ý c h z á s a h o v s a v d o s t a č u j ú c e j m i e r e n e o p i e r a o sú
č a s n ú n o r m u a k o d i f i k á c i u a s v o j í m m e c h a n i c k ý m p r í s t u p o m v e d i e k 
o c h u d o b ň o v a n i u a n i v e l i z o v a n i u j a z y k a . 

K u l t i v o v a n o s ť v p u b l i c i s t i c k e j s f é r e , t e d a k u l t ú r a d o r o z u m i e v a n i a 
v o b l a s t i m a s o v e j k o m u n i k á c i e a p r o p a g a n d y m á t a k i s t o s v o j e š p e 
c i f i c k é č r t y . J a z y k m a s o v e j k o m u n i k á c i e n e m o ž n o j e d n o d u c h o m e r a ť 
m e t r o m j a z y k o v i n ý c h k o m u n i k a č n ý c h s f é r . P r í s l u š n í c i j e d n o t l i v ý c h 
s p o l o č e n s k ý c h s k u p í n p o u ž í v a t e ľ o v j a z y k a s i n i e vždy u v e d o m u j ú š p e 
c i f i c k o s ť j e d n o t l i v ý c h k o m u n i k a č n ý c h s f é r , a t e d a a j p o t r e b u d i f e r e n 
c o v a n é h o c h á p a n i a k u l t i v o v a n é h o j a z y k o v é h o p r e j a v u a z n e u v e d o -
m o v a n i a s i t e j t o š p e c i f i c k o s t i p o t o m v z n i k a j ú n e d o r o z u m e n i a . Ak s a 
n a p r . s t r e t n e m e u n i e k t o r ý c h s p i s o v a t e ľ o v ( b á s n i k o v , p r e k l a d a t e ľ o v ) 
s v y h r o t e n e k r i t i c k ý m n á z o r o m , ž e j a z y k s l o v e n s k e j p u b l i c i s t i k y , a k o 
h o p r e d s t a v u j e n a š a t l a č , j e v š e o b e c n e p o k l e s n u t ý m , p o k a z e n ý m j a z y 
k o m , m ô ž e to z n a m e n a ť , ž e t a k ý m s a z d á p r á v e z p o h ľ a d u d o r o z u m i e 
v a n i a v k o m u n i k a č n e j s f é r e u m e l e c k e j l i t e r a t ú r y , a t e d a c e z p r i z m u 
i d e á l u k u l t ú r y d o r o z u m i e v a n i a v t e j t o s f é r e . V s k u t o č n o s t i v š a k , a k o 
n a t o u ž u p o z o r n i l J . M i s t r í k ( 1 9 7 9 , s. 7 1 ) , a n i v n á u č n ý c h d i e l a c h , a n i 
v p u b l i c i s t i k e a a n i vo v e r e j n ý c h r e č n í c k y c h p r e j a v o c h s a d n e s n e 
h o v o r í j a z y k o m s p i s o v a t e ľ o v a b á s n i k o v . V j a z y k u m a s o v e j k o m u n i k á 
c i e e x i s t u j e c e l ý r a d v y j a d r o v a c í c h p r o s t r i e d k o v a p o s t u p o v , k t o r é b y 
s a z ú z k o j a z y k o v e d n é h o h ľ a d i s k a m o h l i k v a l i f i k o v a ť a k o „ d e š t r u k č 
n é " , l e b o p ô s o b i a p r o t i ú z k o c h á p a n e j n o r m e s p i s o v n é h o j a z y k a , n a j -

* Nemechan ické chápanie tzv. vydavatelského, konkré tne prekladateľského 
úzu má z re jme na mysli J . Fe renč ík a v súlade s ním aj J . Mlacek (pórov, tu 
publikovaný pr í spevok) . 



m ä a k o j u r e p r e z e n t o v a l a v m i n u l o s t i p r e d o v š e t k ý m k r á s n a l i t e r a t ú r a . 
P r o t i l i n e á r n o s t i j a z y k a u m e l e c k e j l i t e r a t ú r y j a z y k m a s o v ý c h k o m u n i 
k a č n ý c h p r o s t r i e d k o v s a u v e d o m u j e s k ô r v e r t i k á l n e ( t a k t o p ô s o b i a 
t i t u l k y , t y p p í s m a ) , n e p r e s t a j n e s t ú p a j ú c a i n t e r n a c i o n a l i z á c i a j e č i n i 
t e ľ p ô s o b i a c i č a s t o p r o t i u s t á l e n o s t i n o r m y a p . S p i s o v a t e ľ o v , a l e a j n i e 
k t o r ý c h j a z y k o v e d c o v p o p u d z u j e n a j a z y k u n a š i c h n o v í n m n o ž s t v o do
s i a ľ n e u s t á l e n ý c h , n e k o d i f i k o v a n ý c h v ý r a z o v , n o v ý c h , n e z v y č a j n ý c h ob 
r a z n ý c h s p o j e n í a p . N i e k t o r ý m j a z y k o v e d c o m s a zdá , že j a z y k p u b l i c i s 
t i k y a n i n i e j e h o d n ý t o ľ k e j p o z o r n o s t i , a k á s a m u p r i p i s u j e . I n í j a z y k o 
v e d c i , a n i e l e n on i , z a s a n a o p a k p o k l a d a j ú z á u j e m o p r o b l e m a t i k u 
m a s o v e j k o m u n i k á c i e z a p r i r o d z e n ý a p o t r e b n ý . P r í č i n o u i n t e r d i s c i p l i 
n á r n e h o z á u j m u j e s p o l o č e n s k á ú l o h a m a s o v e j k o m u n i k á c i e p r i u t v á 
r a n í s o c i a l i s t i c k é h o v e d o m i a a t e s n á s p ä t o s ť p u b l i c i s t i c k é h o j a z y k a a 
š t ý l u s m o d e r n ý m s p i s o v n ý m j a z y k o m v ô b e c ( K r a u s , 1 9 8 4 , s. 2 1 6 ) . A k o 
s a n e r a z p o u k á z a l o , n a s p i s o v n ý j a z y k v s ú č a s n o m o b d o b í v ý r a z n e 
p ô s o b í j a z y k v p u b l i c i s t i c k e j s f é r e , k t o r ý j e n a j d y n a m i c k e j š o u z l o ž k o u 
s p i s o v n é h o j a z y k a . J e t o a j j a z y k , k t o r ý n a j r ý c h l e j š i e s t a r n e ( M i s t r í k , 
1 9 7 9 , s . 7 2 ) . P r í č i n y a z d r o j d y n a m i k y p u b l i c i z m o v a k o c h a r a k t e r i s t i c 
k é h o v ý r a z i v a p u b l i c i s t i c k e j s f é r y , m e c h a n i z m u s i c h r ý c h l e h o v z n i k u 
a j o p o t r e b ú v a n i a p r e s v e d č i v o o s v e t l i l a J . K o c i s k á ( 1 9 8 4 , s. 1 6 4 — 1 6 8 ) . 
U k á z a l a , že t e m p o z n e h o d n o c o v a n i a p u b l i c i z m o v s t r a t o u i c h s c h o p n o s t i 
p l n i ť s v o j u f u n k c i u , t. j . p ô s o b i ť ú č i n n e n a č i t a t e ľ a , j e r ý c h l e j š i e a k o 
t e m p o v z n i k u n o v ý c h p u b l i c i s t i c k ý c h p o m e n o v a n í . K l i š é o v i t é v ý r a z y 
sú p r o d u k t o m o b j e k t í v n e h o j a z y k o v é h o p r o c e s u a to k l a d i e v y s o k é 
n á r o k y n a j a z y k o v ú t v o r i v o s ť a u t o r o v p u b l i c i s t i c k ý c h t e x t o v . K t o m u 
s a z h ľ a d i s k a t é m y n á š h o p r í s p e v k u ž i a d a iba dodať , ž e p u b l i c i s t i c k á 
s f é r a s i v y ž a d u j e o s o b i t n ý t y p j a z y k o v e j t v o r i v o s t i , k t o r ý n i e j e c e l k o m 
t o t o ž n ý s j a z y k o v o u t v o r i v o s ť o u v u m e l e c k e j s f é r e . P u b l i c i s t i k a , m a s o v á 
k o m u n i k á c i a m á v l a s t n ý p r i e s t o r k u l t i v o v a n i a . P r i m e r a n o s ť , j a z y k o v á 
t v o r i v o s ť , p e s t r o s ť v y j a d r o v a n i a s a tu u p l a t ň u j ú š p e c i f i c k ý m s p ô s o b o m 
v s ú l a d e s c i e ľ o m , k t o r ý p u b l i c i s t i k a p l n í , s f u n k c i o u u v e d o m o v a c o u 
a a g i t a č n o u ( C h l o u p e k , 1 9 7 8 ) . P r a v d a , a k z d ô r a z ň u j e m e d ô l e ž i t o s ť 
p u b l i c i s t i k y a k o m a t e r i á l u n a p o z n á v a n i e d y n a m i k y s l o v n e j z á s o b y 
s ú č a s n e j s l o v e n č i n y , n e z n a m e n á t o , ž e n e v i d í m e r o z l i č n é c h y b y , n e d o 
s t a t k y , p r e h r e š k y v o č i k u l t i v o v a n é m u j a z y k o v é m u p r e j a v u , k t o r é v n o 
v i n á c h č a s t o v z n i k a j ú a s ú z a p r í č i n e n é n i e l e n t ý m , ž e n o v i n y s a r o d i a 
n a r ý c h l o , a l e a j n e d o s t a t o č n o u j a z y k o v o u k u l t ú r o u t v o r c o v p u b l i c i s t i c 
k ý c h t e x t o v . Z v y š o v a n i e k u l t ú r y d o r o z u m i e v a n i a v p u b l i c i s t i c k e j s f é r e 
z n a č í t e d a p r e d o v š e t k ý m v y h ý b a ť s a p r e h r e š k o m , k t o r é tu n a j č a s t e j 
š i e h r o z i a , k v á z i v t i p n ý m t i t u l k o m , n a f ú k n u t ý m f o r m u l á c i á m , p r í l i š n e j 
k o n d e n z á c i i v y j a d r o v a n i a h r a n i č i a c e j s n e z r o z u m i t e ľ n o s ť o u a t ý m z n i 
ž u j ú c e j e f e k t í v n o s t i k o m u n i k á c i e . 

C i e ľ o m n á š h o p r í s p e v k u b o l o : 



1 ) z d ô r a z n i ť p o t r e b u š i r š i e h o c h á p a n i a k u l t i v o v a n o s t i r e č i a k o p o j 
m u n a d r a d e n é h o p o j m u d o d r ž i a v a n i a s p i s o v n e j n o r m y . T a k é t o c h á 
p a n i e j e v s ú l a d e n i e l e n s t e o r e t i c k y u z n á v a n o u , a l e a j d ô s l e d n e v j a 
z y k o v e j p r a x i u p l a t ň o v a n o u f u n k č n o u a š t y l i s t i c k o u d i f e r e n c i á c i o u sp i 
s o v n é h o j a z y k a a v s ú l a d e s o z o h ľ a d ň o v a n í m j e d n o t l i v ý c h k o m u n i k a č 
n ý c h s f é r , v k t o r ý c h s a j a z y k u p l a t ň u j e ; 

2 ) u k á z a ť , ž e z m o ž n o s t i h o v o r i ť o š p e c i f i c k ý c h o b l a s t i a c h k u l t ú r y 
d o r o z u m i e v a n i a t ý k a j ú c i c h s a u m e l e c k e j l i t e r a t ú r y , v e d y a t e c h n i k y , 
p u b l i c i s t i k y , h o v o r e n ý c h p r e j a v o v a tď . s a dá u s u d z o v a ť , že j a z y k o v á 
k u l t ú r a v z m y s l e k u l t i v o v a n o s t i r e č i s a u p l a t ň u j e v k a ž d e j zo s p o m e 
n u t ý c h k o m u n i k a č n ý c h o b l a s t í do i s t e j m i e r y š p e c i f i c k ý m s p ô s o b o m . 
K u l t i v o v a n á r e č n i e j e č o s i j e d i n é a j e d n o t n é , l e ž j e to j a v p o d m i e n e n ý 
k o m u n i k a č n ý m i s f é r a m i i s p o l o č e n s k ý m i s k u p i n a m i p o u ž í v a t e ľ o v j a 
z y k a ; 

3 ] u k á z a ť , ž e j a z y k p u b l i c i s t i k y , t e d a m a s o v e j k o m u n i k á c i e s i vy 
ž a d u j e o s o b i t n ý t y p j a z y k o v e j t v o r i v o s t i s v o j i c h t v o r c o v i p r i m e r a n o s t i 
v ý r a z o v ý c h p r o s t r i e d k o v a m á a j s v o j v l a s t n ý p r i e s t o r k u l t i v o v a n i a ; 

4 ) z d ô r a z n i ť f a k t , ž e m i e r a v y u ž í v a n i a m o ž n o s t í , k t o r é s p i s o v n á r e č 
p o s k y t u j e , n i e j e u v š e t k ý c h p o u ž í v a t e ľ o v o p t i m á l n a a to s t a v i a 
p r e d j a z y k o v e d c o v a k o a k t u á l n u a j ú l o h u p o h o t o v e j š i e h o d n o t i ť a o c e 
ň o v a ť j a z y k o v ú t v o r i v o s ť a k t í v n y c h p o u ž í v a t e ľ o v j a z y k a . 

Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV 
Nálepkova 26, Bratislava 
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Otázky jazykovej kultúry v prekladateľskej praxi a v 
teórii prekladu 
JOZEF MLACEK 

O ú l o h e p r e k l a d o v v d e j i n á c h e u r ó p s k y c h n á r o d o v a i c h n á r o d n ý c h 
j a z y k o v s a v m i n u l o s t i s i s t ý m z v e l i č e n í m v e ľ a k r á t k o n š t a t o v a l o a j 
t o t o : P r e k l a d y t v o r i l i s p i s o v n é j a z y k y , t v o r i l i n á r o d y ( n a p o s l e d y t a k 
t o n a p r . F e l d e k , 1 9 7 7 , s. 1 4 3 ] . K e ď t u c h c e m e u v a ž o v a ť o s l o v e n s k ý c h 
p r e k l a d o c h v s ú v i s l o s t i s k u l t ú r o u s l o v e n č i n y v s ú č a s n o s t i , n e b u d e m e 
a ž t a k ý m t o s p ô s o b o m h y p e r b o l i z o v a ť i c h ú l o h u , n a d v ä z u j ú c v š a k n a 
u v e d e n ú m y š l i e n k u , c h c e m e u p o z o r n i ť n a o s o b i t n é a n e z a s t u p i t e l n é 
m i e s t o p r e k l a d u v c e l e j n a š e j n á r o d n e j k u l t ú r e , a t e d a a j v k u l t ú r e 
n á r o d n é h o j a z y k a . 

V z ť a h y m e d z i p r e k l a d o m , p r e k l a d a t e ľ s k o u p r a x o u a j a z y k o v o u k u l 
t ú r o u m o ž n o v id i eť z d v o c h h ľ a d í s k . J e d n a k m ô ž e í sť o f u n k c i u p r e 
k l a d u p r i k o n š t i t u o v a n í a r o z v í j a n í j a z y k o v e j k u l t ú r y , k u l t ú r y n á r o d 
n é h o a š p e c i f i c k y s p i s o v n é h o j a z y k a ( v p l y v p r e k l a d u m ô ž e t o t i ž e v i 
d e n t n e z a s a h o v a ť n i e l e n s p i s o v n ý j a z y k , a l e a j n i e k t o r é ď a l š i e f o r m y 
n á r o d n é h o j a z y k a ; z r e t e ľ n é sú n a p r . v p l y v y p r e k l a d u a v ô b e c c u d z í c h 
j a z y k o v ý c h p r v k o v n a r o z v o j s l a n g o v ) , j e d n a k i d e o j a z y k o v ú k u l t ú r u 
v p r e k l a d e , r e s p . v p r e k l a d a t e ľ s k e j p r a x i . 

S ú v i s l o s t i p r v é h o d r u h u s a tu n e b u d e m e d o t ý k a ť , h o c i b y b o l o z a i s t e 
z a u j í m a v é a u ž i t o č n é p o z o r n e j š i e s l e d o v a ť , a k o p ô s o b i l i n a p r í k l a d 
H o l l é h o p r e k l a d y n a r o z v í j a n i e k u l t ú r y b e r n o l á k o v s k e j s l o v e n č i n y , 
a k o n e s k ô r z a s a n a p r í k l a d H v i e z d o s l a v o v e p r e k l a d y v p l ý v a l i n a j a z y 
k o v ý úzus a j n a k o d i f i k a č n é p o s t u p y u j e h o s ú č a s n í k o v , n a j m ä n a 
C z a m b e l a a Š k u l t é t y h o , a l e b o s l e d o v a ť , č o v š e t k o s a d o s t a l o a j do 
d n e š n e j s l o v e n s k e j k o d i f i k á c i e z i n ý c h j a z y k o v p r o s t r e d n í c t v o m p r e 
k l a d o v do s l o v e n č i n y . N a i l u s t r á c i u tu u v e d i e m e i b a n i e k o ľ k o j e d n o t 
l i v o s t í z o b l a s t i s y n t a k t i c k e j n o r m y : D n e š n ú f r e k v e n c i u a j d i f e r e n c o 
v a n o s ť p r e c h o d n í k o v ý c h k o n š t r u k c i í by s m e p r a v d e p o d o b n e ť a ž k o vy
s v e t l i l i b e z p r i h l i a d a n i a n a v p l y v r u š t i n y , k t o r ý s a p r e j a v o v a l už dáv
n e j š i e p r á v e v p r e k l a d o c h z r u š t i n y . I n ý p r í k l a d : S ú č a s n ý r o z v o j v š e t 
k ý c h d r u h o v u v o ľ ň o v a n i a s y n t a g m a t i c k e j o r g a n i z á c i e v e t y m o ž n o po -



p r i i n o m v y s v e t ľ o v a ť a j v p l y v o m p r e k l a d o v z r o m á n s k y c h j a z y k o v . 
V i n ý c h s ú v i s l o s t i a c h ( n a p r . pr i v ý s t a v b e g r a m a t i c k é h o j a d r a v e t y ) s a 
už d á v n e j š i e h o v o r í o tzv . r o m a n i z á c i i s l o v e n s k e j v e t y . P r i p ú š ť a m e , 
ž e vo v ä č š i n e t ý c h t o a ď a l š í c h p o d o b n ý c h p r í p a d o v n e j d e o n e j a k ý 
b e z p r o s t r e d n ý a l e b o v ý l u č n ý p o d i e l p r e k l a d u n a r o z v o j i i s t é h o j a z y 
k o v é h o j a v u a j e h o n o r m o v a n o s t i v s l o v e n s k o m j a z y k u , a l e n a d r u h e j 
s t r a n e n e m o ž n o t e n t o v p l y v n e v i d i e ť a l e b o p o d c e ň o v a ť . S l e d o v a n i e 
v š e t k ý c h u v e d e n ý c h s ú v i s l o s t í by p a t r i l o s k ô r n a k o n f e r e n c i u o p r e 
k l a d e . V s ú v i s l o s t i s t é m o u k o n f e r e n c i e o j a z y k o v e j p o l i t i k e a j a z y 
k o v e j k u l t ú r e n á s z a u j í m a s k ô r d r u h á s t r á n k a u v e d e n ý c h v z ť a h o v , j a 
z y k o v á k u l t ú r a v p r e k l a d o c h , a t a k s a v n a s l e d u j ú c i c h p o z n á m k a c h 
a s p o ň s t r u č n e p r i s t a v í m e p r i n i e k t o r ý c h o t á z k a c h z o k r u h u t e j t o p r o 
b l e m a t i k y . 

S u m a r i z u j ú c e a n a l ý z y s ú č a s n é h o s t a v u s l o v e n s k é h o p r e k l a d u v po 
s l e d n o m o b d o b í z v y č a j n e o b s a h u j ú a j k o n š t a t o v a n i e , ž e s a u n á s — 
a s p o ň p o k i a ľ i d e o k n i ž n e p u b l i k o v a n é p r e k l a d y — n e v y s k y t u j ú už 
tzv. s u b š t a n d a r d n é p r e k l a d y , t e d a p r e k l a d y , k t o r é by s l e d o v a l i i ba in 
f o r m a t í v n u f u n k c i u , i b a d e n o t a t í v n u s t r á n k u v ý c h o d i s k o v é h o t e x t u , 
r e s p . t a k é p r e k l a d y , k t o r é by n e s p ĺ ň a l i a n i t a k é t o m i n i m u m p r e v o d u 
i n f o r m á c i e z v ý c h o d i s k o v é h o j a z y k a do c i e ľ o v é h o j a z y k a . V i s t e j o p o 
z í c i i s t a k ý m i t o v p o d s t a t e o p t i m i s t i c k ý m i k o n š t a t o v a n i a m i k r i t i k y 
p r e k l a d u a c e l e j v e d y o p r e k l a d e b e ž n é f i l o l o g i c k é r o z b o r y k o n k r é t n y c h 
p r e k l a d o v u k a z u j ú č i a s t o č n e o d l i š n ý o b r a z s p o m í n a n é h o s t a v u . F i l o 
l o g i c k é a n a l ý z y s ú č a s n ý c h p r e k l a d o v t o t i ž n a z n a č u j ú , že tu p o m e r n e 
č a s t o n a c h á d z a m e r o z l i č n é c h y b y , p r i č o m m ô ž e ísť d o k o n c a o c h y b y 
v i a c e r ý c h t y p o v , a to c h y b y v p o z n a n í a n a j m ä i n t e r p r e t á c i i j a z y k o v ý c h 
j a v o v z v ý c h o d i s k o v é h o j a z y k a , ď a l e j o c h y b y v u p l a t ň o v a n í c i e ľ o v é h o 
j a z y k a a n a p o k o n o n e d o s t a t k y s p ô s o b e n é i n t e r f e r e n c i o u o b i d v o c h 
j a z y k o v . 

N a z n a č e n é č i a s t k o v é p r o t i r e č e n i e m e d z i z á v e r m i k r i t i k y p r e k l a d u 
a k o n š t a t o v a n i a m i j a z y k o v ý c h r o z b o r o v p r e k l a d o v ý c h t e x t o v m o ž n o 
v y s v e t ľ o v a ť v p o d s t a t e d v o m a o k o l n o s ť a m i : a) K o m p l e x n á k r i t i k a 
p r e k l a d u n e p r i z e r á p r i s v o j i c h c e l k o v ý c h a z h r ň u j ú c i c h z á v e r o c h v 
a d e k v á t n e j m i e r e n a f a k t y z o b l a s t i f i l o l o g i c k e j k r i t i k y p r e k l a d u , b] 
J a z y k o v á k r i t i k a p o s u d z u j e f a k t y z p r e k l a d o v é h o t e x t u i z o l o v a n e , b e z 
p r i h l i a d a n i a n a v š e t k y š p e c i f i c k é v l a s t n o s t i p r e k l a d u . Z p r v é h o v y 
s v e t l e n i a v y p l ý v a j ú p o d n e t y p r e k o m p l e x n ú k r i t i k u p r e k l a d u , p r e t o i c h 
tu n e b u d e m e ď a l e j p o d r o b n e j š i e s l e d o v a ť . V š i m n e m e s i v š a k d r u h é 
s p o m e n u t é v y s v e t l e n i e , l e b o n í m d r u h á s t r a n a , p r e k l a d a t e l i a a k r i t i c i 
p r e k l a d u , c i e l i p r á v e n a o t á z k y j a z y k o v e j k u l t ú r y , p r a v d a , n i e v j e j 
v š e o b e c n ý c h p o l o h á c h , a l e n a a p l i k o v a n i e j e j z á s a d a t e n d e n c i í p r i 
h o d n o t e n í k o n k r é t n y c h p r e k l a d o v ý c h t e x t o v , b a v l a s t n e n i e l e n p r i i c h 
k r i t i c k o m h o d n o t e n í , a l e už pr i i c h t v o r b e . 



P r i s l e d o v a n í t ý c h t o c i t l i v ý c h o t á z o k n e b u d e m e v y c h á d z a ť z r o z b o 
ru a p o s ú d e n i a j a z y k o v e j ú r o v n e k o n k r é t n y c h s l o v e n s k ý c h p r e k l a d o v . 
D n e š n á s i t u á c i a , k e ď v y š l i ú v a h y a v y z n a n i a n a š i c h p o p r e d n ý c h p r e 
k l a d a t e ľ o v a j k n i ž n e [ n a p r . F e l d e k , 1 9 7 7 ; F e r e n č í k , 1 9 8 2 ; V i l i k o v s k ý , 
1 9 8 4 ) , k e ď s v o j e z á v a ž n é s l o v o o t ý c h t o o t á z k a c h p o v e d a l a a j t e ó r i a 
p r e k l a d u [ p ó r o v . n a p r . P o p o v i č , 1 9 7 5 ; M i k o , 1 9 7 6 ) , d o v o ľ u j e o p r i e ť 
s a o b o h a t ú p r e k l a d a t e ľ s k ú e m p í r i u u v e d e n ý c h p r e k l a d a t e ľ o v a j o 
m y š l i e n k y zo v š e o b e c n e j t e ó r i e p r e k l a d u a z a u j a ť s t a n o v i s k o k n i e 
k t o r ý m o t v o r e n ý m o t á z k a m z d a n e j o b l a s t i . N a p r v o m m i e s t e s a tu 
p o n ú k a n a r i e š e n i e f a k t , ž e m e d z i z á k l a d n ý m i z n a k m i tzv . s l o v e n s k e j 
p r e k l a d a t e ľ s k e j š k o l y s a p o d ľ a J . F e r e n č í k a u v á d z a a j z á s a d a tzv. 
d o b r e j s l o v e n č i n y . S á m a u t o r t e j t o m y š l i e n k y s í c e k o n š t a t u j e , že j e to 
z á s a d a p o m e r n e n e u r č i t á , p r e t o ž e j e p r o b l é m d o h o d n ú ť s a n a t o m , 
č o t r e b a r o z u m i e ť p o d d o b r o u s l o v e n č i n o u , a l e a j t a k v y p l ý v a j ú z uve 
d e n e j m y š l i e n k y a s p o ň dva d ô l e ž i t é p o z n a t k y , k t o r é n á s v s l e d o v a n ý c h 
s ú v i s l o s t i a c h z a u j í m a j ú : 1. Z á s a d a d o b r e j s l o v e n č i n y , z a k t o r o u m o ž n o 
v id i eť p r e d o v š e t k ý m s t a r o s t l i v o s ť o k u l t i v o v a n ú r e č , o „ ú č e l n ú s t a b i 
l i z á c i u s l o v e n č i n y " [ F e r e n č í k , 1 9 8 2 , s. 6 8 ) , s a u p l a t ň u j e vo v z á j o m n ý c h 
v ä z b á c h s ď a l š í m i p r e p r e k l a d c h a r a k t e r i s t i c k ý m i z á s a d a m i , t e d a n i e 
i z o l o v a n e a n i n i e s j e j j e d n o z n a č n ý m p r e f e r o v a n í m . Už t o t o k o n š t a t o 
v a n i e d á v a o d p o v e ď n a s p o m í n a n ú o t á z k u o p r á v n e n o s t i č i s t e j j a z y k o 
v e j k r i t i k y p r e k l a d u , u k a z u j e t o t i ž , ž e a k s a p r i p o s u d z o v a n í j a z y k o 
v ý c h f a k t o v z p r e k l a d o v é h o t e x t u n e p r i h l i a d a v d o s t a t o č n e j m i e r e n a 
j e h o š i r š i e s ú v i s l o s t i , m ô ž e byť t a k é t o h o d n o t e n i e j e d n o s t r a n n é a l e b o 
p o v r c h n é . 2. Z a r a d e n i e u v e d e n e j z á s a d y m e d z i z á k l a d n é s m e r n i c e n á š 
h o p r e k l a d a t e ľ s t v a u k a z u j e , ž e j a z y k o v á k u l t ú r a , p r a v d a , n i j a k o n e z u -
ž o v a n á n a o t á z k y j a z y k o v e j s p r á v n o s t i , s a tu n i k d y n e o b c h á d z a , ž e 
j e j p o ž i a d a v k y p a t r i a c e l k o m p r i r o d z e n e k u k o n š t a n t n ý m z n a k o m do
b r é h o p r e k l a d u . 

Z h ľ a d i s k a n a š e j t é m y j e v š a k z a u j í m a v ý e š t e j e d e n f a k t . S á m J . 
F e r e n č í k v c i t o v a n e j p r á c i n a z n a č u j e , ž e v p r e k l a d a t e ľ s k ý c h k r u h o c h 
s a z á s a d a d o b r e j s l o v e n č i n y c e l k o m n e p r i j í m a , p r i č o m z á r o v e ň k o n 
š t a t u j e , ž e n a j m ä s t r e d n á a m l a d š i a g e n e r á c i a n a š i c h p r e k l a d a t e ľ o v 
h o v o r í n i e k e d y o p r í l i š n e j z o š n u r o v a n o s t i j a z y k a . 

P r o t i v ý h r a d á m s p o m í n a n é h o t y p u s t a v i a J . F e r e n č í k m y š l i e n k u tzv. 
v y d a v a t e ľ s k é h o [ t u v l a s t n e p r e k l a d a t e ľ s k é h o ) úzu, k t o r ý d e f i n u j e vo 
s v o j e j p r á c i t a k t o : „ J a z y k o v ý úzus j e d o h o d a k o l e k t í v u p o u ž í v a t e ľ o v 
j a z y k a , k t o r e j z m y s l o m j e v y m e d z i ť z á s a d y o p t i m á l n e h o v y u ž í v a n i a 
s p i s o v n ý c h ( n o r m o v a n ý c h ) i n e s p i s o v n ý c h ( n e n o r m o v a n ý c h ) v r s t i e v 
j a z y k a n a d o s i a h n u t i e u r č e n é h o k o m u n i k a č n é h o c i e ľ a " ( 1 9 8 2 , s. 1 0 6 ) . 
P r o t i v y d a v a t e ľ s k ý m ú z o m s a v y s k y t l i a v y s k y t u j ú v i a c e r é , č a s t o a j 
c e l k o m o p r á v n e n é n á m i e t k y , v y č í t a j ú c e i m s t a t i c k o s ť , n e f u n k č n é h o d 
n o t e n i e j a z y k a a pod . N a z d á v a m e s a v š a k , že p r e p r e k l a d a t e ľ s k ú p r a x 



j e i c h f o r m u l o v a n i e v e ľ m i d ô l e ž i t é . O p r á v n e n o s ť p r e k l a d a t e ľ s k é h o úzu 
m o ž n o o d ô v o d ň o v a ť z v i a c e r ý c h h ľ a d í s k . D o t k n e m e sa tu a s p o ň n i e 
k t o r ý c h . 

aj P r e k l a d a t e ľ s k ý úzus d o v o ľ u j e j e m n e j š i u d i f e r e n c i á c i u v r á m c i 
k o d i f i k o v a n ý c h z á s a d , d o v o ľ u j e d i f e r e n c o v a ť i s t é t e n d e n c i e : n i e k t o r é 
j a v y sú a j v r á m c i k o d i f i k o v a n é h o p r o d u k t í v n e , i n é s ú z a s a n a ú s t u p e . 
T á t o d i f e r e n c o v a n o s ť d o v o ľ u j e p r i h l i a d a ť n a d y n a m i k u j a z y k a . Na 
t ú t o j e h o s t r á n k u o s o b i t n e u p o z o r ň u j e a j c i t o v a n ý J . F e r e n č í k , k e ď 
p í š e : „ J a z y k o v ý úzus , a k m á p ln i ť p o z i t í v n u ú l o h u , s a m u s í , r o v n a k o 
a k o s á m j a z y k , u s t a v i č n e v y v í j a ť , d o p ĺ ň a ť , s p r e s ň o v a ť a r o z š i r o v a ť . 
I n a k b y p ô s o b i l r e t a r d a č n é , p r o t i u m e l e c k y a p r o t i k u l t ú r n e " ( 1 9 8 2 , s. 
1 0 7 ) . 

b j V y d a v a t e ľ s k ý ú z u s d o v o ľ u j e d o p ĺ ň a ť m e d z e r o v i t o s ť n a š e j k o d i 
f i k á c i e , k t o r á p o c h o p i t e ľ n e n e m ô ž e r á t a ť s o v š e t k ý m i e v e n t u a l i t a m i , 
s k t o r ý m i s a p r e k l a d a t e ľ s t r e t á p r i k o n t a k t e d v o c h j a z y k o v a pr i uvá
d z a n í c u d z í c h r e á l i í do n á š h o j a z y k o v é h o p r o s t r e d i a , a to n a v š e t k ý c h 
r o v i n á c h j a z y k o v e j s t a v b y . 

c) P r e k l a d a t e ľ s k ý ú z u s r i e š i a j o t á z k u , k t o r á j e v p r e k l a d a t e ľ s k e j 
p r a x i o s o b i t n e d ô l e ž i t á , t o t i ž o t á z k u p r e k l a d a n i a n e s p i s o v n ý c h p ro 
s t r i e d k o v . T e n t o ú z u s m á v i s t ý c h b o d o c h v i a c - m e n e j p e v n e u r č e n é 
p r a v i d l á , a k o j e n a p r í k l a d v š e o b e c n e p r i j a t á z á s a d a n e p r e k l a d a ť z e 
m e p i s n é n á r e č i e z o r i g i n á l u v p l n e j m i e r e n e j a k ý m k o n k r é t n y m z e 
m e p i s n ý m n á r e č í m c i e ľ o v é h o j a z y k a , i n é n e s p i s o v n é , n a p r . s l a n g o v é 
v ý r a z y p r e k l a d a ť v i a c e j n á z n a k o v o , n i e v r o v n a k e j f r e k v e n c i i , a k o sú 
v y u ž i t é v t e x t e o r i g i n á l u a pod . 

d] P r e k l a d a t e ľ s k ý úzus n e m o ž n o c h á p a ť z ú ž e n é a k o i n d e x z a k á 
z a n ý c h a l e b o p r i k á z a n ý c h s l o v . M ô ž u d o ň p a t r i ť n i e l e n f u n k č n e o d ô 
v o d n e n é r i e š e n i a k o n k r é t n y c h j a z y k o v ý c h v ý r a z o v , a l e r o v n a k o a j i s t é 
v š e o b e c n e j š i e z á s a d y ( p ó r o v , a j p r e d c h á d z a j ú c i b o d t o h t o v ý k l a d u ] , 
k t o r é m a j ú p l a t n o s ť a l e b o p r e p r e k l a d y z h o c i k t o r é h o j a z y k a ( n a p r . 
s p o m e n u t é p r a v i d l o o p r e k l a d a t e ľ s k o m r i e š e n í n á r e č o v ý c h p r v k o v z 
o r i g i n á l u ) , a l e b o i b a p r e p r e k l a d y z i s t é h o j a z y k a , r e s p . z i s t e j s k u 
p i n y j a z y k o v ( p ó r o v . n a p r . p r a v i d l á p r e p r e k l a d a n i e p r e c h o d n í k o v z 
r u š t i n y , z á s a d y o u v o ľ ň o v a n í s y n t a k t i c k e j s t a v b y p r i p r e k l a d a n í z a n 
g l i č t i n y a p o d . ) . 

N a z d á v a m e s a , že v t a k o m t o z m y s l e j e p o j e m j a z y k o v é h o (v s l e 
d o v a n ý c h s ú v i s l o s t i a c h p r e k l a d a t e ľ s k é h o ) úzu u ž i t o č n ý m n á s t r o j o m 
p o z n á v a n i a j a z y k a p r e k l a d u , že s a o k r e m i n é h o a j c e z e ň d o z n a č n e j 
m i e r y e l i m i n u j ú v ý h r a d y v y č í t a j ú c e n a š e j j a z y k o v e j k u l t ú r e v t e j t o 
o b l a s t i i s t ú m e r a v o s ť a z v i a z a n o s ť . V e ď n a p o k o n o t o i d e a j p r e d s t a 
v i t e ľ o m z a k l a d a t e ľ s k e j g e n e r á c i e s l o v e n s k e j p r e k l a d a t e ľ s k e j š k o l y , a j 
m l a d š í m p r e k l a d a t e ľ o m a k r i t i k o m p r e k l a d u a o to by a z d a m a l o í sť 
a j j a z y k o v e d c o m pr i p o s u d z o v a n í j a z y k o v e j k u l t ú r y v o b l a s t i p r e k l a d u , 



a b y v p r e k l a d e — p o v e d a n é s y n e k d o c h i c k y — bo l i vždy s p r á v n e s l o v á 
n a s p r á v n o m m i e s t e . P o ž i a d a v k y tzv . d y n a m i c k e j a l e b o š t y l i s t i c k e j 
e k v i v a l e n c i e , k t o r é t e ó r i a p r e k l a d u h o d n o t í a k o p r e d p o k l a d ú s p e š n o s t i 
p r e k l a d u , by s a t ý m r e š p e k t o v a l i v n á l e ž i t e j m i e r e , p r i č o m b y s a z á r o 
v e ň p r e k l e n u l i s p o m í n a n é r o z d i e l y m e d z i z á v e r m i j a z y k o v e j k r i t i k y 
p r e k l a d u a v l a s t n e j , k o m p l e x n e j k r i t i k y p r e k l a d u . 

Filozofická fakulta UK 
Gondova 2, Bratislava 
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ROZLIČNOSTI 
Edumetria, či edukometria? 

J e d n ý m z c h a r a k t e r i s t i c k ý c h z n a k o v m o d e r n e j d o b y j e m e r a n i e . N á z v y 
p o m e n ú v a j ú c e j e d n o t l i v é m e t ó d y m e r a n i a , r e s p . n á z v y a p l i k o v a n ý c h 
v i ed z a o b e r a j ú c i c h s a t o u t o p r o b l e m a t i k o u s a s k l a d a j ú z d v o c h č a s t í . 
S p o l o č n á a z á r o v e ň p r í z n a č n á j e p r e n e d r u h á č a s ť -metria p r e v z a t á 
z g r é c k e h o s u b s t a n t í v a metrézis — meranie. P r v á č a s ť t ý c h t o s l o v o b 
s a h u j e p o m e n o v a n i e j a v u , k t o r ý j e p r e d m e t o m m e r a n i a . T a k v z n i k l i 
n á z v y a k o rádiometria ( 1 . m e t ó d a s k ú m a j ú c a s p ô s o b y m e r a n i a ž i a r i 
v e j e n e r g i e , 2 . s p ô s o b v y h ľ a d á v a n i a ú ž i t k o v ý c h n e r a s t o v p o m o c o u r á 
d i o v ý c h v í n ) , telemetria ( d i a ľ k o v é m e r a n i e ) , ergometria ( m e r a n i e s v a 
l o v e j p r á c e ) , trigonometria ( č a s ť g e o m e t r i e n a u r č o v a n i e v z ť a h o v m e 
dzi s t r a n a m i a u h l a m i t r o j u h o l n í k a ) , psychometria ( s ú h r n m e r a c í c h 
m e t ó d v p s y c h o l ó g i i ) , sociometria ( s o c i o l o g i c k á m e t ó d a v ý s k u m u , k t o 
r e j p r e d m e t o m j e s o c i o p r e f e r e n č n ý a s p e k t m e d z i ľ u d s k ý c h v z ť a h o v , 
r e s p . v ý b e r o v é i n d i v i d u á l n e s p r á v a n i e ) a v e ľ a i n ý c h . 

Č a s o p i s V e s m í r p r i n i e s o l v 1 0 . č í s l e p r e d v l a ň a j š i e h o r o č n í k a ( r o č . 8 4 ) 
n a s. 5 8 7 z a u j í m a v ý p r í s p e v o k s n á z v o m Edumetrie: Jak vime, zda vime. 



Do r a d u n á z v o v , o k t o r ý c h s m e h o v o r i l i , p r i b u d l o t a k t o n o v é p o m e n o 
v a n i e edumetria. K e ď ž e i b a ú z k y o k r u h o d b o r n í k o v v i e t e n t o n á z o v 
d e š i f r o v a ť a v s l o v n í k o c h h o z a t i a ľ e š t e n e n á j d e m e , v y s v e t l í m e ď a l e j 
j e h o v ý z n a m . 

T a k a k o v m n o h ý c h v e d n ý c h d i s c i p l í n á c h a j v p e d a g o g i k e a k o vo 
v e d e a v ý c h o v e s a u k a z u j e p o t r e b a m e r a n í m s p r e s n i ť h o d n o t e n i e š k o l 
s k ý c h v ý k o n o v . E x i s t u j ú s í c e s k ú š k y , t e s t y , p o c h v a l y , t r e s t y , p o z n á m 
k y v ž i a c k e j k n i ž k e , k l a s i f i k á c i a a tď . , s ú t o t i e ž i s t é s p ô s o b y p e d a g o 
g i c k é h o m e r a n i a , a l e z a t i a ľ s a m á l o v ie o i c h p r e s n o s t i , s p o ľ a h l i v o s t i 
a c i t l i v o s t i . I de tu t o t i ž n i e l e n o p o h ľ a d z o s t r a n y u č i t e ľ a , a l e a j o 
s p ä t n ú väzbu , o t o , a k o ž i a k n a t i e t o p o d n e t y r e a g u j e . S k ú m a n i e j a v o v 
t o h t o d ruhu j e p r e d m e t o m p e d a g o g i c k ý c h m e r a n í , k t o r é s a s ú h r n n e 
n a z ý v a j ú edumetria. 

Už s m e n a z n a č i l i , ž e n á z o v edumetria j e z r o z u m i t e ľ n ý iba ú z k e m u 
o k r u h u o d b o r n í k o v . N a v i n e j e tu m á l o p r i e z r a č n á p r v á č a s ť n á z v u 
edu-. J e t o s í c e z a č i a t o k l a t i n s k é h o s l o v e s a educare ( v y c h o v á v a ť ) , 
a l e n a i d e n t i f i k á c i u v ý z n a m u n e s t a č í , n a t o j e p o t r e b n é u v i e s ť k o r e ň 
s l o v a , k t o r ý j e z á k l a d o m t v o r e n i a ď a l š í c h s l o v . P r i s l o v e s e educare j e 
t o z l o ž k a educ-. S v e d č i a o t o m v ý r a z y a k o edukácia ( v ý c h o v a ) , eduko-
vat ( v y c h o v á v a ť ) , edukačný, edukaťwny ( v ý c h o v n ý ) , edukaťwnost ( v y -
c h o v á v a t e ľ n o s ť ) . V S l o v n í k u s l o v e n s k é h o j a z y k a a v S l o v n í k u c u d z í c h 
s l o v s a p r v é dve h o d n o t i a a k o z a s t a r a n é . S p o j e n í m z l o ž k y eduk- s o 
z l o ž k o u -metria p o m o c o u s p á j a c e j m o r f é m y - o - u t v o r í m e p o d o b u edu-
kometria, k t o r á j e a k o t e r m í n z h ľ a d i s k a p r i e z r a č n o s t i o v e ľ a v ý h o d 
n e j š i a a k o c i t o v a n á p o d o b a edumetria. 

P r i k o n z u l t á c i i s p o p r e d n ý m v e d e c k ý m p r a c o v n í k o m v t e j t o o b l a s t i 
p ro f . dr . O. B a l á ž o m , D r S c , r i a d i t e ľ o m Ú s t a v u e x p e r i m e n t á l n e j p e d a 
g o g i k y S A V , s m e s a d o z v e d e l i , že s a n á z o v edumetria s í c e p o u ž í v a a j 
v z a h r a n i č n e j p e d a g o g i c k e j l i t e r a t ú r e , a l e e š t e n i e j e p e v n e u s t á l e n ý . 
An i j e m u s a m é m u s a t e n t o n á z o v n e p o z d á v a , p r e t o ž e j e h o p r v á č a s ť 
edu- n i e j e dosť p r i e z r a č n á , a p r i k l á ň a s a k p o u ž í v a n i u p o d o b y eduko-
metría a k o t e r m í n u . 

Eva Rísová 

SPRÁVY A POSUDKY 
Moderná štylistika 
(MISTRlK, J . : Š tyl is t ika . Brat is lava, SPN 1985. 584 s.) 

Spisovný jazyk je najvyššou formou národného jazyka, ktorá sa používa 
v roz l ičných spoločenských s i tuáciách, vo verejnom styku, v t lači , rozhlase 



a televízii , v divadle a f i lme, v úradnom styku, vo vede a vo vzdelávacích 
inšt i túciách. Ako píše J . Horecký v práci Spoločnosť a jazyk (Bra t i s lava , Veda 
1982 ] , každý spisovný jazyk sa preto diferencuje, a to v dvojakom smere: 
j ednak sa v ňom kryštal izujú isté us tá lené spôsoby vyjadrovania podľa ty
pických spoločenských si tuácií ( jazykové š t ý l y ) , jednak sa utvárajú osobitné 
vrstvy slov s istým zafarbením, ktoré sú odlišné od vrstvy slov bez zafarbe
nia, t. j . neut rá lnych slov. Výskumom týchto javov sa zaoberá, ako je známe, 
š tyl is t ika . 

Š ty l i s t ika ako náuka o výbere a spôsobe využívania jazykových a mimo-
jazykových prostriedkov a postupov uplatňovaných v procese komunikác ie 
je tou jazykovednou disciplínou, k torá nevyhnutne predpokladá poznanie 
jednot l ivých jazykových rovín, pretože inventár prostriedkov š ty l i s t icke j ro
viny j azyka je výberom z inventárov os ta tných rovín a uplatňovaním pro
str iedkov z mimojazykových oblastí . 

J. Mistrík sa o tázkam štyl is t iky venuje sys temat icky. Vo svojej os ta tnej 
práci Štylistika podáva najnovšie výsledky výskumov z tej to oblasti . Dote
ra jš ie poznatky tu n ie len syntet izuje, a le aj rozširuje o in te rnac ioná lny aspekt. 

Vydanie Štylistiky j e tvorivým nadviazaním na predchádzajúce diela Prak
tická slovenská štylistika, Slovenská štylistika, Štylistika slovenského jazyka 
i na prácu Kompozícia jazykového prejavu a ďalších. Najnovšia Štylistika 
J. Mistr íka je naš ím naj rozs iahle jš ím š ty l i s t ickým dielom, ktoré prináša kom
plexný opis výrazových prostr iedkov a vedecký výklad o výstavbe a š tyl is
t i ckých v las tnos t iach textu. 

Úvod práce j e venovaný dejinám, súčasnému stavu a perspektívam štyl is
tiky. Autor tu podobne ako v Štylistike slovenského jazyka podáva prehľad 
vývinu te j to discipl íny a s t ručne charakter izuje na jvýznamnejš ie práce v šty
l is t ike. Pre budúcnosť š tyl is t iky má veľký význam vyzdvihnutie sociolingvis-
t ických a psychol ingvis t ických momentov, ktoré podmieňujú j e j ďalší rozvoj. 

V čas t i o metódach š ty l i s t ického výskumu s to ja v cent re pozornosti moder
né t ransformačné a na jmä matemat ickoš ta t i s t i cké metódy. 

Kapitola Výrazové prostriedky textu a štýlu v súlade s moderným chápaním 
jazykovedy vychádza z tézy, že „dorozumievacie znaky môžu mať jazykovú 
i mimojazykovú podstatu, teore t icky môžu patriť k v iacerým semiot ickým 
sústavám (s . 4 1 ) . Táto téza potom vedie k rozč leneniu výrazových prostried
kov na jazykové a mimojazykové. Pri ich opise autor ukazuje dôkladné poz
nanie jednot l ivých jazykových rovín a na jvýznamnejš ích prác o nich a uplat
ňuje aj poznatky o gra f icke j s t ránke písomných jazykových prejavov, o mi
mike, ges t ike a plas t ike te la a pod. 

Jazykové výrazové prostr iedky sú základnými dorozumievacími prostried
kami, k torými sa buduje, formuje a modifikuje každý jazykový prejav. Po ta
komto uvedení úlohy jazykových prostr iedkov nasleduje ich dôkladný opis 
zo š ty l i s t ického hľadiska. Autor pritom využíva výsledky moderných š ta t i s t ic
kých výskumov, interpretuje ich a s ich využitím formuluje závery o fungo
vaní prostr iedkov z jednot l ivých jazykových rovín v konkré tnych textoch. 

Presné a j a sné sú výklady v kapi to le Lexikálne výrazové prostriedky. Lexi-
ku č len í na substanciá lnu (podsta tné m e n á ) , procesuálnu ( s l o v e s á ) , kvali
fikujúcu (prídavné mená, príslovky spôsobu a pr íč iny) , deikt ickú (prís lovky 



mies ta a času, podstatné mená vo zvolacej funkci i ) a g ramat ickú (predlož
ky, spojky, vzťažné a ukazovacie z á m e n á ) . 

Ďalšie č lenen ie lex iky j e založené na prot iklade š ty l i s t i cke j neutrálnost i 
a priznakovosti . Z tohto hľadiska autor vyčleňuje a charakter izuje h is tor icky 
príznakovú, odbornú a expresívnu lexiku a lexiku cudzieho pôvodu. Ako sa
mosta tnú vyčleňuje lexiku de t ske j r e č i ( s uplatnením sociol ingvis t ických 
pozna tkov) . Veľkú pozornosť zo š ty l i s t ického aspektu venuje fungovaniu 
f razeologických jednot iek. Opierajúc sa o opozíciu spisovnosť — nespisovnost, 
charakter izuje familiarizmy, dialektizmy, slang, žargón, argot a da lš ie sú
bory výrazových prostriedkov. Presne a výstižne j e opísaná š ty l i s t ická hod
nota čas t í s lova a š ty l i s t ické využitie t akých javov, ako sú synonymia, an-
tonymia, homonymia , paronymia a polysémia. Veľkým množstvom príkladov 
j e doplnená a rozš í rená cha rak te r i s t ika metafory a metonymie . Rečový pre
jav sa opakovaním prvkov formuje a štylizuje, preto J. Mistrík ce lkom správ
ne na š i rše j p loche a do väčše j hĺbky opisuje a príkladmi dopĺňa časť za
meranú na disperziu a opakovanie l ex iká lnych jednot iek v texte . Všetky 
tvrdenia a závery ilustruje množstvom príkladov, tabuliek a grafov. 

Veľký význam má kapi to la o g ramat ických výrazových prostr iedkoch. S 
využitím matemat ickoš ta t i s t i ckých metód sa tu ukazuje š ty l i s t ická príznako-
vosť jednot l ivých gramat ických kategóri í , modálnost i vety a využitia negác ie . 
Náležitú pozornosť venuje autor aj expresívnym syntak t ickým konš t rukciám a 
synonymll v syntaxi. 

V kapi to le venovanej o tázkam kompozície textu J. Mistrík využíva najnovšie 
poznatky takých disciplín, ako sú teór ia komunikác ie ( a me takomunikác ie ) 
a textová syntax. Tým posúva túto dôležitú súčasť š tyl is t iky výrazne dopredu, 
a to jednak definovaním pojmov, jednak ich novým, moderným chápaním. 
V porovnaní s predchádzajúcimi š ty l is t ikami spresňuje definíciu textu takto: 
„text j e jazykovo- temat ická štruktúra so zámerným usporiadaním výpovedí, 
ktorým sa vyjadruje re la t ívne uzavretý myšl ienkový komplex" (s . 2 7 3 ) . 

Autor tvorivo využíva prudko sa rozvíjajúcu teóriu komunikác ie a komu
nikačnú terminológiu, ako sa to ukazuje napr. v čas t i venovanej pojmom 
prototext a metate'xt. A to j e nesporne veľmi pozitívny prvok, ak si uvedo
míme, že vzťah jazykovedy a teór ie komunikác ie j e a bude čoraz užší. 

V súlade s na jsúčasne jš ími trendmi formuluje autor Štylistiky aj myšlien
ky o g ramat ike textu. Množstvom i lus t račného mater iá lu dokumentuje spô
soby nadväzovania na úrovni textu. 

Pri vyčleňovaní a charakter izovaní slohových postupov nachádzame popri 
doteraz uvádzaných postupoch ( informačný, rozprávači , opisný, výkladový) 
aj d ia logický slohový postup. Jeho zaradenie medzi s lohové postupy je v 
Štylistike vedecky odôvodnené. Autor vysvetľuje aj základné vlas tnost i dia
lógu; za také považuje inkohéznosť, explikatívnosť, sukcesívnosť, aktualizo-
vanosť a subjektívnosť. 

Úplne nové závery pr ináša J . Mistrík v čas t i nazvanej Slohové útvary čiže 
komunikáty. Tu výrazne vystupuje do popredia prestupovanie jazykovedy a 
teór ie komunikácie . Na základe súčasného chápania komunikác ie a j e j zlo
žiek sú tu charakter izované typy komunikátov. Uvedieme aspoň niekoľko 
z nich: tabuľka, plagát , dopravné značky, báseň, matemat ický text. Aj na 



týchto pár pr íkladoch vidieť, že autor rozširuje š tyl is t ickú problematiku o 
nové, aktuálne aspekty. 

Problemat ika š týlotvorných činiteľov a k las i f ikác ie š týlov j e na rozdiel 
od predchádzajúcich prác autora zaradená na záver Štylistiky a nes ie názov 
Štylistika textu. Zmien je však v te j to súvislosti viac. Nová je definícia štýlu: 
„Štýl j e spôsob prejavu, k torý vzniká c ieľavedomým výberom, zákoni tým 
usporiadaním a využitím jazykových i mimojazykových prostriedkov so zre
teľom na tematiku, s i tuáciu, funkciu, zámer autora a na obsahové zložky 
prejavu" 1 ( s . 4 1 9 ) . Nová j e a j k las i f ikác ia funkčných štýlov. Autor upúšťa od 
d ichotomického č l enen ia pri š týloch súkromného a verejného styku, od kri
tér ia individuálnosti a interindividuálnosti i od kri tér ia vecný — umelecký, 
pričom osta tné dva protiklady nahrádza prot ikladom subjektívnosť — objek
tívnosť. Do systému súčasných štýlov zač leňuje aj e se j i s t i cký štýl , a t reba 
povedať, že vzhľadom na jeho produktívnosť oprávnene. Z takto postulova-
ných kri téri í potom vychádza č lenenie na štýly objektívne [náučný, admini
s t ra t ívny) , objektívno-subjektívne (publ ic is t ický, r ečn ícky , e se j i s t i cký ) a sub
jektívne (hovorový, u m e l e c k ý ) . Obsiahly j e opis základných vlastnost í všet
kých siedmich štýlov a ich žánrov a útvarov. 

Rozsah a obsah práce J . Mistr íka Štylistika nedovoľujú na ma le j ploche 
všimnúť si všetky myšl ienky znamenajúce obohatenie te j to vednej discipl íny 
a j e j opätovný posun dopredu. Pokúsil i sme sa načrtnúť aspoň časť problema
tiky, ktorú autor r ieši komplexne a v súlade s na jmodernejš ími poznatkami 
a najprogres ívnejš ími metódami z oblast i teór ie textu a š tyl is t iky a ktorá 
v mnohých prípadoch presahuje h ran ice k l a s i cke j jazykovedy. 

Autor adresuje Štylistiku vysokoškolákom, f i lológom, pedagógom, žurnalis
tom a adeptom dramat iky. Z tohto hľadiska sú v ne j vo vzácne j jednote spl
nené požiadavky názornost i , sys temat ickos t i , komplexnost i . Kniha J. Mistríka 
Štylistika skutočne prezentuje moderný pohľad na š tyl is t ickú problematiku 
a nesporne patrí k tomu naj lepšiemu, čo u nás ( a možno povedať, že n ie len 
u nás ) v te j to oblast i vyšlo. 

František Malec 

SPYTOVALI STE SA 
Zmäsi losť? — J. O. z Hlohovca: „Nedávno som si vypočul prednášku o cho

ve hydiny, v k tore j mladý inžinier n iekoľko ráz použil termín zmäsilosť. Je 
slovo zmäsilosť sp rávne?" 

Slovo zmäsilosť j e utvorené slovotvornou príponou -osť. Slovotvorná báza 
zmäsil- naznačuje , že základovým slovom na jeho utvorenie by mohlo byť 
len adjektívum, príp. t rpné pr íčast ie zmäsilý. Lenže takého slova ani tvaru 
v spisovnom jazyku niet (poznáme ho len v n iektorých západoslovenských 
n á r e č i a c h ) , preto v spisovnej s lovenčine nemožno utvoriť ani substantívum 
zmäsilosť. 

Keďže uvedené slovo nie j e do systému spisovného jazyka vhodné, nášmu 
či ta teľovi t reba dať informáciu, ktorým termínom by ho bolo možné nahradiť. 



V Slovníku s lovenského Jazyka nachádzame dve adjektíva, k toré významovo 
súvisia so slovom mäso: mäsitý, mäsnatý. 

Podľa J . Horeckého ( S l o v e n s k á lex iko lóg ia 1. Brat is lava, S lovenské peda
gogické nakladateľs tvo 1971, s. 150, 151) sa názvy vlastnost í na -ost tvoria 
na jčas t e j š i e od prídavných mien na -ný (zodpovedný — zodpovednosť) alebo 
od pôvodných trpných príčast í na -ný (nasýtený — nasýtenosť). Od iných 
prídavných mien sa tvoria substantíva s príponou -osť zr iedkavejš ie (húžev
natý — húževnatosť). 

Od obidvoch substantív (mäsitý, mäsnatý) by bolo možné utvoriť názvy 
vlas tnost í s príponou -osí: mäsitosí, mäsnatosí. Aj keď sú t ieto substantíva 
utvorené náleží te , neuplatni l i sa v odbornej l i teratúre ako termíny. Príčinou 
j e z re jme ich viacvýznamovosť. Bolo by možné hovoriť napr. o mäsitosti jedál 
= jedál obsahujúcich mäso, o mäsitostilmäsnatosti rúk = rúk obras tených 
mäsom, o tučných rukách, o mäsitostiimäsnatosti papriky = dužnatosti pap
r iky. 

Učebnica pre s tredné poľnohospodárske školy (BAČINA a kol. : Živočíšna 
výraba I. Všeobecné základy chovu hospodárskych zvierat. Brat is lava, Prí
roda 1974, s. 188) uvádza termín zmäsovatenie: „U mladých rastúcich zvie
rat, k toré produkujú prevažne mäso, ide na jmä o zmäsovatenie (vykŕmenosť 
na m ä s o ) , u dospelých zvierat o vykŕmenosť na tuk (polotučnú a lebo t učnú ) . " 

Predpokladáme, že nesprávne utvorený termín zmäsllosť použil spomínaný 
mladý inžinier v tomto význame. Preto s a na termín zmäsovatenie z učebnice 
pozrieme bližšie. 

Termín zmäsovatenie j e s lovesným podstatným menom od odvodeného slo
vesa zmäsovatieí, pričom sloveso zmäsovatiet j e utvorené pr iamo od pod
s ta tného mena mäso. Zo slovotvorného hľadiska ide o osobitnŕj skupinu slo
vies, k toré sa tvoria od podstatných mien n iek torým z variantov -natieíl-ova-
tiet, pričom slovesom so vyjadruje význam „dostávať typické príznaky veci , 
k to ré označuje podsta tné meno"': vodnatieí — meniť sa na vodu, stávať sa 
vodnatým, vápenatieí — meniť sa na vápno, stávať sa vápenatým, ľadovieť 
— meniť sa na ľad a pod. (HORECKÝ, J . : S lovenská lex ikológia 1, s. 2 1 5 ) . 

Od substantíva mäso možno podľa tohto modelu utvoriť s lovesá mäsna-
tiet/zmäsnatieí, mäsovatietlzmäsovatiet s významom „meniť sa na mäso" . 
Tie to s lovesá môžu byť základovými s lovami na utvorenie dejových substan
tív s príponou -te: mäsnatenie — zmäsnatenie. mäsovatenie — zmäsovatenie 
a z t rpných pr íčast í sa môžu tvoriť názvy vlas tnost í s príponou -ost: zmäsna-
tenosí, zmäsovatenosť. 

Ako vidno, prednáša te l mal v iacero možností na utvorenie takého termínu, 
ktorý by vyhovoval sys tému spisovného jazyka . Pri t akomto bohatom výbere 
sa vynára otázka, ktorý z týchto termínov j e najvhodnejší . 

Ak by sme mal i vyjadriť proces na ras tan ia mäsa, vybral i by sme niektoré 
zo s lovesných podstatných mien mäsnatenie, mäsovatenie. Na vyjadrenie u-
končenos t i deja (vykŕmenosť na m ä s o ) možno použiť i s lovesné podstatne 
mená zmäsovatenie, zmäsnatenie, 1 názvy vlas tnost í zmäsovatenosť, zmäsna-
tenosť. Keďže sa už v učebnic iach zaužíval termín zmäsovatenie (podľa úst
neho vyjadrenia odborníkov z t rnavskej S P Š T i zmäsovatenosť), odporúčame 
pri týchto termínoch zostať. 

Anna Rýzková 
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Všeobecná teória terminológie 
HELMUT F E L B E R 

Na z á v e r s v o j h o d l h o r o č n é h o p ô s o b e n i a vo f u n k c i i p r o f e s o r a t e r m i 
n o l ó g i e n a v i e d e n s k e j t e c h n i k e a r i a d i t e ľ a I N F O T E R M U ( k t o r ý v l a s t n e 
v z n i k o l j e h o p r i č i n e n í m ) s p r a c o v a l p r o f e s o r H e l m u t F e l b e r p r e 
h ľ a d n ú a i n f o r m a č n e a ž p r e s ý t e n ú p r í r u č k u t e r m i n o l ó g i e [Terminology 
Manuál. P a r i s , U N E S C O - I N F O T E R M 1 9 8 4 . 4 2 6 s . ) . J e to p r a k t i c k y z a 
m e r a n á a p r e h ľ a d n á p r í r u č k a o p r i n c í p o c h a m e t ó d a c h t e r m i n o l o g i c k e j 
p r á c e r o z č l e n e n á do s i e d m i c h k a p i t o l . V p r v ý c h d v o c h k a p i t o l á c h s a 
h o v o r í o v š e o b e c n ý c h p r i n c í p o c h t e r m i n o l ó g i e p o d ľ a E . W u s t e r a , v 
t r e t e j s a r o z v á d z a j ú t e r m i n o l o g i c k é p r i n c í p y , v š t v r t e j m e t ó d y t e r m i -
n o g r a f i e ( t e r m i n o l o g i c k e j l e x i k o g r a f i e ) , v p i a t e j s a u p o z o r ň u j e n a 
p l á n o v a n i e a r e a l i z o v a n i e t e r m i n o l o g i c k ý c h p r o j e k t o v , v p o s l e d n ý c h 
d v o c h k a p i t o l á c h sú ú d a j e o t e r m i n o l o g i c k e j d o k u m e n t á c i i a o l i t e 
r a t ú r e . T r e b a p o v e d a ť , že H. F e l b e r d o b r e p o z n á a n a p r í s l u š n ý c h 
m i e s t a c h u v á d z a a j t e o r e t i c k é z á s a d y a v ý s l e d k y č e s k e j a s l o v e n s k e j 
T e r m i n o l o g i c k e j š k o l y . 

V ď a l š e j č a s t i u v á d z a m e ( s n e v y h n u t n ý m i ú p r a v a m i ) z á k l a d n é 
m y š l i e n k y z k a p i t o l y o z á k l a d o c h v š e o b e c n e j t e ó r i e t e r m i n o l ó g i e . 

i* ir 

T e ó r i a t e r m i n o l ó g i e t v o r í n e o d d e l i t e ľ n ú č a s ť t e r m i n o l ó g i e a k o v e d y . 
R e a l i z u j e s a v n i e k o ľ k ý c h t e o r e t i c k ý c h p r í s t u p o c h t r o c h k l a s i c k ý c h 
š k ô l : v i e d e n s k e j , p r a ž s k e j a s o v i e t s k e j . V s ú č a s n o s t i s a u p l a t ň u j ú t r i 
h l a v n é p r í s t u p y vo v ý s k u m e t e r m i n o l ó g i e : v e c n ý , f i l o z o f i c k ý a l i n 
g v i s t i c k ý . P r i v e c n o m p r í s t u p e s a d o s t á v a do c e n t r a ú v a h p o j e m a j e h o 


